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é Autoridad Maritima de Panama / Panama Maritime Authority
AUTORIDAD MARITINA DE Direccidon General de la Gente de Mar / General Directorate of Seafarers
PANAMA

CENTROS DE FORMACION MARITIMA AUTORIZADOS POR PANAMA

MARITIME TRAINING CENTERS AUTHORIZED BY PANAMA

ASIA | ASIA
AIMS INSTITUTE OF MARITIME STUDIES (SUCURSAL DE SEAFARERS TRAINING CENTER, INC. - PANAMA)

Datos Generales 216-B wing, Plot No-44, Sai Chambers, Sector 11, Opp Railway Station, C.B.D. Belapur (East), Navi Mumbai
/ General Information: 400 614, India.

Phone: +91- (0)22-41277001 / +91-(0)22-65263121
E-Mail: training@aimsmaritime.com

Tipo de Reconocimiento / Type of Resolucién No. / Resolution Valido Desde / Valid Hasta / To:
Recognition: No.: From:
Provisional / Provisional DGGM-CFM-011-2019 4-FEB-2019 11-JUL-2019

Cursos / Courses:

1.

Curso de Cocinero del Buque de acuerdo al Convenio sobre el Trabajo Maritimo, 2006 y la Resolucion ADM No. 068-2013 / Ship's
Cook Course according to Maritime Labour Convention, 2006 and Resolution ADM No. 068-2013. (Regla 3.2, Norma A 3.2 y Pauta
B 3.2 del Convenio sobre el Trabajo Maritimo, 2006).

Formacién en Sensibilizacion sobre Proteccién para toda la Gente de Mar / Security Awareness Training for All Seafarers. (Regla
V1/6, Parrafos 1-3, Seccion A-VI/6, Parrafo 4 y Cuadro A-VI/6-1 del Convenio STCW 1978, enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio
SOLAS 1974, enmendado y Codigo PBIP).

Primeros Auxilios Basicos / Elementary First Aid. (Regla VI/1, Secciéon A-VI/1y Cuadro A-VI/1-3).

Seguridad Personal y Responsabilidades Sociales / Personal Safety and Social Responsibilities. (Regla VI/1, Secciéon A-VI/1y Cuadro
A-VI/1-4).

CENTRE FOR MARITIME EDUCATION AND TRAINING (CMET)

Datos Generales / General Information: Bakshi, Ka Talab, Lucknow, India

Tel: +91 5222 735015
E-mail: cmetlucknow@gmail.com

Tipo de Reconocimiento / Type of Resolucion No. / Resolution Valido Desde / Valid Hasta / To:
Recognition: No.: From:
Permanente / Permanent DGGM-CFM-057-2017 8-ENE-2018 8-ENE-2021

Cursos / Courses:

1.

10.

11.

12.
13.

14.
15.
16.
17.

18.

Control de Multitudes, Formacioén en Seguridad para el Personal que Proporcione Servicio Directo a los Pasajeros en los Espacios
Destinados a éstos / Crowd Management, Passenger Safety and Safety Training for Personnel Providing Direct Services to
Passengers in Passengers Spaces. (Regla V/2, Seccién A-V/2, Parrafos 1-2).

Cuidados Médicos / Medical Care. (Regla VI/4, Seccién A-VI/4, Parrafos 4-6 y Cuadro A-VI/ 4-2).

Curso de Cocinero del Buque de acuerdo al Convenio sobre el Trabajo Maritimo, 2006 y la Resolucion ADM No. 068-2013 / Ship's
Cook Course according to Maritime Labour Convention, 2006 and Resolution ADM No. 068-2013. (Regla 3.2, Norma A 3.2 y Pauta
B 3.2 del Convenio sobre el Trabajo Maritimo, 2006).

Equipo Radar, APRA, Trabajo en Equipo en el Puente y Operaciones de Bsqueda y Salvamento. Nivel de Gestién / Radar, Arpa,
Bridge Teamwork and Search and Rescue. Management Level. (Regla II/2, Seccion A-II/2 y Cuadro A-11/2).

Formacién Avanzada en Operaciones de Carga de Petroleros / Advanced Training For Oil Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-1,
Péarrafo 4.3, Seccién A-V/1-1, Parrafo 2 y Cuadro A-V/1-1-2).

Formacién Avanzada en Operaciones de Carga de Quimiqueros / Advanced Training for Chemical Tanker Cargo Operations. (Regla
V/1-1, Parrafo 6.3, Seccién A-V/1-1, Parrafo 3 y Cuadro A-V/1-1-3).

Formacién Avanzada en Operaciones de Carga en Buques Tanque para el Transporte de Gas Licuado / Advanced Training for
Liquefied Gas Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-2, Parrafo 4.3, Seccion A-V/1-2, Parrafo 2 y Cuadro A-V/1-2-2).

Formacién Bésica en Operaciones de Carga de Buques Tanque para el Transporte de Gas Licuado / Basic Training for Liquefied Gas
Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-2, Seccién A-V/1-2, Parrafo 1 y Cuadro A-V/1-2-1).

Formacion Bésica en Operaciones de la Carga de Petroleros y Quimiqueros / Basic Training for Oil and Chemical Tanker Cargo
Operations. (Regla V/1-1, Parrafo 2.2, Secciéon A-V/1-1, Parrafo 1 y Cuadro A-V/1-1-1).

Formacién sobre Proteccion para la Gente de Mar que tenga Asignadas Tareas de Proteccidn / Security Training for Seafarers with
Designated Security Duties. (Regla V1I/6, Parrafos 4-6, Secciéon A-V1/6, Parrafos 6-8 y Cuadro A-VI/6-2 del Convenio STCW, 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Cédigo PBIP).

Gestion de los Recursos de la CAmara de Maquinas / Engine Room Resource Management. (Regla III/1, Seccién A-III/1y Cuadro A-
I11/1).

Gestion de los Recursos del Puente / Bridge Resource Management. (Regla IT/1, Seccion A-11/1y Cuadro A-11/1).

La Navegacion por Radar, Punteo por Radar y Uso del APRA. Nivel Operacional / Radar Navigation, Radar Plotting and Use of
ARPA. Operational Level. (Regla II/1, Seccién A-11/1y Cuadro A-11/1).

Liderazgo y Trabajo en Equipo / Leadership and Teamwork. (Reglas II/1, III/1 y I111/6; Secciones A-II/1, A-I11/1 y A-11I/6; Cuadros
A-I1/1, A-III/1y A-I11/6).

Lucha Contra Incendios Avanzado / Advanced Training in Fire Fighting. (Regla VI/3, Seccién A-VI/3 y Cuadro A-VI1/3).

Marino Ordinario / Ordinary Seaman. (N/A).

Oficial de Proteccion del Buque / Ship Security Officer. (Regla V1/5, Seccion A-VI/5 y Cuadro A-VI/5 del Convenio STCW 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Prescripciones 2.1.6 y 12 de la Parte A del Cédigo PBIP).
Prevencion y Lucha Contra Incendios / Fire Prevention and Fire Fighting. (Regla VI/1, Seccién A-VI/1y Cuadro A-VI/1-2).

Para cualquier consulta favor contactarnos / For any questions please contact us: training.department@amp.gob.pa
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19. Primeros Auxilios Basicos / Elementary First Aid. (Regla VI/1, Secciéon A-VI/1y Cuadro A-VI/1-3).

20.
21.

22,

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Primeros Auxilios Sanitarios / Medical First Aid. (Regla V1/4, Seccién A-1/4, Parrafos 1-3 y Cuadro A-VI/4-1).

Seguridad Personal y Responsabilidades Sociales / Personal Safety and Social Responsibilities. (Regla VI/1, Seccién A-VI/1y Cuadro
A-VI/1-4).

Sensibilizacion con respecto al Medio Marino / Marine Environmental Awareness. (Reglas 11/1, III/1 y III/6; Secciones A-II/1, A-
III/1y A-III/6; Cuadros A-1I/1, A-111/1, y A-II1/6).

Simulador de Maniobra y Trabajo de Equipo en el Puente / Ship Simulator and Bridge Teamwork. (Regla VIII/2, Seccién A-VIII/2y
Seccién B-VIII/2).

Suficiencia en el Manejo de Botes de Rescate Rapidos / Proficiency in Fast Rescue Boats. (Regla VI/2, Seccion A-VI/2, Parrafos 7-12
y Cuadro A-VI/2-2).

Suficiencia en el Manejo de Embarcaciones de Supervivencia y Botes de Rescate que no sean Botes de Rescate Rapidos / Proficiency
in Survival Craft and Rescue Boats other than Fast Rescue Boats. (Regla VI/2, Secci6on A-VI/2, Parrafos 1-6 y Cuadro A-VI/2-1).
Suficiencia en la Formacién sobre Gestion de Emergencias y Comportamiento Humano Incluidas la Seguridad de los Pasajeros, la
Carga y la Integridad del Casco / Proficiency in Crisis Management and Human Behaviour Training Including Passenger Safety,
Cargo Safety and Hull Integrity Training. (Regla V/2, Seccién A-V/2, Parrafos 3-4 y Cuadro A-V/2).

Suficiencia en Técnicas de Supervivencia Personal / Proficiency in Personal Survival Techniques. (Regla VI/1, Seccion A-VI/1y
Cuadro A-VI/1-1).

Uso Operacional de los Sistemas de Informacién y Visualizacion de Cartas Electronicas (SIVCE) / Operational Use of Electronic
Chart Display and Information Systems (ECDIS). (Regla I1/1, I1/2 y I1/3, Secciéon A-11/1, A-II/2 y A-II/3 y Cuadros A-11/1, A-I1/2, A-
11/3).

EXCELLENCE & COMPETENCY TRAINING CENTER, INC. (EXACT)

Datos Generales / General Information: Exact Building,891 Galicia St. cor. Espana,

Sampaloc, Manila (Across UST)

Trunklines: 732-4452, 516-3574 and 516-3575
Direct Lines: 559-6355 (Training)

Fax No.: 516-3576

Email: exact@pldtdsl.net

EXCELLENCE & COMPETENCY TRAINING CENTER, INC. (EXACT) - MANILA:

Tipo de Reconocimiento / Type of Resolucion No. / Resolution Valido Desde / Valid Hasta / To:
Recognition: No.: From:
Permanente / Permanent DGGM-CFM-040-2017 01-SEP-2017 01-SEP-2020

Cursos / Courses:

1.
2.

3.

10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.
18.
19.
20.

Consolidado MARPOL 73/78 Anexo I-VI / Consolidated MARPOL 73/78 Annexes I-VI.

Cuidados Médicos / Medical Care. (Regla VI/4, Seccidon A-VI/4, Parrafos 4-6 y Cuadro A-VI/ 4-2).

Equipo Radar, APRA, Trabajo en Equipo en el Puente y Operaciones de Bisqueda y Salvamento. Nivel de Gestion / Radar, Arpa,
Bridge Teamwork and Search and Rescue. Management Level. (Regla I11/2, Secciéon A-II/2 y Cuadro A-II/2).

Formacion Avanzada en Operaciones de Carga de Petroleros / Advanced Training For Oil Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-1,
Parrafo 4.3, Seccion A-V/1-1, Parrafo 2 y Cuadro A-V/1-1-2).

Formacién Avanzada en Operaciones de Carga de Quimiqueros / Advanced Training for Chemical Tanker Cargo Operations. (Regla
V/1-1, Parrafo 6.3, Seccion A-V/1-1, Parrafo 3 y Cuadro A-V/1-1-3).

Formaciéon Avanzada en Operaciones de Carga en Buques Tanque para el Transporte de Gas Licuado / Advanced Training for
Liquefied Gas Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-2, Parrafo 4.3, Seccion A-V/1-2, Parrafo 2 y Cuadro A-V/1-2-2).

Formacion Basica en Operaciones de Carga de Buques Tanque para el Transporte de Gas Licuado / Basic Training for Liquefied
Gas Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-2, Secciéon A-V/1-2, Parrafo 1y Cuadro A-V/1-2-1).

Formacion Basica en Operaciones de la Carga de Petroleros y Quimiqueros / Basic Training for Oil and Chemical Tanker Cargo
Operations. (Regla V/1-1, Parrafo 2.2, Seccién A-V/1-1, Parrafo 1 y Cuadro A-V/1-1-1).

Formacion sobre Proteccion para la Gente de Mar que tenga Asignadas Tareas de Proteccién / Security Training for Seafarers with
Designated Security Duties. (Regla V1/6, Parrafos 4-6, Secciéon A-V1/6, Parrafos 6-8 y Cuadro A-VI/6-2 del Convenio STCW, 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Cédigo PBIP).

La Navegacion por Radar, Punteo por Radar y Uso del APRA. Nivel Operacional / Radar Navigation, Radar Plotting and Use of
ARPA. Operational Level. (Regla II/1y I1/3, Secciéon A-11/1y II/3, Cuadro A-11/1y A-11/3).

Liderazgo y Trabajo en Equipo / Leadership and Teamwork. (Reglas I1/1, III/1y III/6; Secciones A-11/1, A-III/1y A-I11/6; Cuadros
A-TI/1, A-TTT/1 y A-TI1/6).

Lucha Contra Incendios Avanzado / Advanced Training in Fire Fighting. (Regla VI/3, Seccién A-VI/3 y Cuadro A-VI1/3).

Marinero que Forme Parte de la Guardia de Navegacion / Ratings Forming Part of a Navigational Watch. (Regla 11/4, Seccién A-
11/4 y Cuadro A-11/4).

Marinero que Forme Parte de la Guardia en la Camara de Maquinas / Ratings Forming Part of an Engineering Watch. (Regla I11/4,
Secci6n A-111/4 y Cuadro A-111/4).

Oficial de Proteccion del Buque / Ship Security Officer. (Regla VI/5, Seccion A-VI/5 y Cuadro A-VI/5 del Convenio STCW 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Prescripciones 2.1.6 y 12 de la Parte A del Cédigo PBIP).
Operador General de Sistema Mundial de Socorro y Seguridad Maritima (SMSSM) / General Operator's Certificate for Global
Maritime Distress and Safety System (GMDSS). (Regla IV/2, Secci6on A-IV/2 y Cuadro A-1V/2).

Prevencion y Lucha Contra Incendios / Fire Prevention and Fire Fighting. (Regla VI/1, Seccién A-VI/1y Cuadro A-VI/1-2).
Primeros Auxilios Basicos / Elementary First Aid. (Regla VI/1, Secciéon A-VI/1y Cuadro A-VI/1-3).

Primeros Auxilios Sanitarios / Medical First Aid. (Regla V1/4, Seccion A-1/4, Parrafos 1-3 y Cuadro A-VI/4-1).

Seguridad Personal y Responsabilidades Sociales / Personal Safety and Social Responsibilities. (Regla VI/1, Seccién A-VI/1y
Cuadro A-VI/1-4).

Para cualquier consulta favor contactarnos / For any questions please contact us: training.department@amp.gob.pa
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21. Sensibilizacion con respecto al Medio Marino / Marine Environmental Awareness. (Reglas I1/1, III/1 y 111/6; Secciones A-11/1, A-

22,

23.

24.
25.

26.

27.

28.

III/1y A-III/6; Cuadros A-1I/1, A-111/1, y A-II1/6).

Simulador de la Camara de Miquinas / Engine Room Simulator. (Regla III/1, VIII/2; Seccién A-III/1, A-VIII/2 y B-VIII/2 y
Cuadro A-111/1).

Simulador de Maniobra y Trabajo de Equipo en el Puente / Ship Simulator and Bridge Teamwork. (Regla VIII/2, Secciéon A-VIII/2
y Seccion B-VIII/2).

Sistemas de Identificacion Automética (SIA) / Automatic Identification Systems (AIS). (Regla IT/1, Seccién A-11/1y Cuadro A-II/1).
Suficiencia en el Manejo de Botes de Rescate Rapidos / Proficiency in Fast Rescue Boats. (Regla VI/2, Seccién A-VI/2, Parrafos 7-
12 y Cuadro A-VI/2-2).

Suficiencia en el Manejo de Embarcaciones de Supervivencia y Botes de Rescate que no sean Botes de Rescate Répidos /
Proficiency in Survival Craft and Rescue Boats other than Fast Rescue Boats. (Regla VI/2, Seccién A-VI/2, Parrafos 1-6 y Cuadro A-
VI/2-1).

Suficiencia en Técnicas de Supervivencia Personal / Proficiency in Personal Survival Techniques. (Regla VI/1, Secciéon A-VI/1y
Cuadro A-VI/1-1).

Uso Operacional de los Sistemas de Informacion y Visualizaciéon de Cartas Electrénicas (SIVCE) / Operational Use of Electronic
Chart Display and Information Systems (ECDIS). (Regla IT/1, II/2 y II/3, Seccion A-11/1, A-1I/2 y A-11/3 y Cuadros A-II/1, A-II/2,
A-I1/3).

EXCELLENCE & COMPETENCY TRAINING CENTER, INC. (EXACT) — CEBU:

Tipo de Reconocimiento / Type of Resolucion No. / Resolution Valido Desde / Valid Hasta / To:
Recognition: No.: From:
Permanente / Permanent DGGM-CFM-040-2017 01-SEP-2017 01-SEP-2020

Cursos / Courses:

1.
2.

3.

10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

Consolidado MARPOL 73/78 Anexo I-VI / Consolidated MARPOL 73/78 Annexes I-VI.

Cuidados Médicos / Medical Care. (Regla VI/4, Seccion A-VI/4, Parrafos 4-6 y Cuadro A-VI/ 4-2).

Equipo Radar, APRA, Trabajo en Equipo en el Puente y Operaciones de Bisqueda y Salvamento. Nivel de Gestion / Radar, Arpa,
Bridge Teamwork and Search and Rescue. Management Level. (Regla II/2, Seccion A-II/2 y Cuadro A-11/2).

Formacion Avanzada en Operaciones de Carga de Petroleros / Advanced Training For Oil Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-1,
Parrafo 4.3, Seccién A-V/1-1, Parrafo 2 y Cuadro A-V/1-1-2).

Formacion Avanzada en Operaciones de Carga de Quimiqueros / Advanced Training for Chemical Tanker Cargo Operations. (Regla
V/1-1, Parrafo 6.3, Seccion A-V/1-1, Parrafo 3 y Cuadro A-V/1-1-3).

Formacion Avanzada en Operaciones de Carga en Buques Tanque para el Transporte de Gas Licuado / Advanced Training for
Liquefied Gas Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-2, Parrafo 4.3, Seccion A-V/1-2, Parrafo 2 y Cuadro A-V/1-2-2).

Formacion Bésica en Operaciones de Carga de Buques Tanque para el Transporte de Gas Licuado / Basic Training for Liquefied
Gas Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-2, Seccién A-V/1-2, Parrafo 1 y Cuadro A-V/1-2-1).

Formacion Bésica en Operaciones de la Carga de Petroleros y Quimiqueros / Basic Training for Oil and Chemical Tanker Cargo
Operations. (Regla V/1-1, Parrafo 2.2, Secci6én A-V/1-1, Parrafo 1 y Cuadro A-V/1-1-1).

Formacion sobre Proteccion para la Gente de Mar que tenga Asignadas Tareas de Proteccién / Security Training for Seafarers with
Designated Security Duties. (Regla VI/6, Parrafos 4-6, Seccion A-VI/6, Parrafos 6-8 y Cuadro A-VI/6-2 del Convenio STCW, 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Cédigo PBIP).

La Navegacion por Radar, Punteo por Radar y Uso del APRA. Nivel Operacional / Radar Navigation, Radar Plotting and Use of
ARPA. Operational Level. (Regla II/1, Seccién A-11/1y Cuadro A-11/1).

Liderazgo y Trabajo en Equipo / Leadership and Teamwork. (Reglas IT/1, I1I/1y III/6; Secciones A-11/1, A-III/1y A-III/6; Cuadros
A-TI/1, A-TTT/1 y A-TI1/6).

Marinero que Forme Parte de la Guardia de Navegacion / Ratings Forming Part of a Navigational Watch. (Regla 11/4, Seccién A-
11/4 y Cuadro A-11/4).

Marinero que Forme Parte de la Guardia en la CAmara de M4quinas / Ratings Forming Part of an Engineering Watch. (Regla I11/4,
Seccién A-111/4 y Cuadro A-111/4).

Oficial de Proteccion del Buque / Ship Security Officer. (Regla VI/5, Seccion A-VI/5 y Cuadro A-VI/5 del Convenio STCW 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Prescripciones 2.1.6 y 12 de la Parte A del Codigo PBIP).
Primeros Auxilios Sanitarios / Medical First Aid. (Regla V1/4, Seccion A-1/4, Parrafos 1-3 y Cuadro A-VI/4-1).

Sensibilizacion con respecto al Medio Marino / Marine Environmental Awareness. (Reglas I1/1, I11/1y III/6; Secciones A-11/1, A-
I1I/1y A-II1/6; Cuadros A-II/1, A-III/1, y A-ITI/6).

Simulador de la Camara de Miquinas / Engine Room Simulator. (Regla III/1, VIII/2; Seccidon A-III/1, A-VIII/2 y B-VIII/2 y
Cuadro A-111/1).

Simulador de Maniobra y Trabajo de Equipo en el Puente / Ship Simulator and Bridge Teamwork. (Regla VIII/2, Secci6on A-VIII/2
y Seccién B-VIII/2).

Uso Operacional de los Sistemas de Informacion y Visualizaciéon de Cartas Electrénicas (SIVCE) / Operational Use of Electronic
Chart Display and Information Systems (ECDIS). (Regla I1/1, II/2 y II/3, Seccién A-11/1, A-1I/2 y A-11/3 y Cuadros A-1I/1, A-II/2,
A-II/3).

EXCELLENCE & COMPETENCY TRAINING CENTER, INC. (EXACT) — ILOILO:

Tipo de Reconocimiento / Type of Resolucion No. / Resolution Valido Desde / Valid Hasta / To:
Recognition: No.: From:
Permanente / Permanent DGGM-CFM-040-2017 01-SEP-2017 01-SEP-2020

Cursos / Courses:

1.
2.

Consolidado MARPOL 73/78 Anexo I-VI / Consolidated MARPOL 73/78 Annexes I-VI.
Cuidados Médicos / Medical Care. (Regla VI/4, Seccién A-VI/4, Parrafos 4-6 y Cuadro A-VI/ 4-2).

Para cualquier consulta favor contactarnos / For any questions please contact us: training.department@amp.gob.pa
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3. Formacién Avanzada en Operaciones de Carga de Petroleros / Advanced Training For Oil Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-1,

4.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24.

Parrafo 4.3, Seccion A-V/1-1, Parrafo 2 y Cuadro A-V/1-1-2).

Formacion Avanzada en Operaciones de Carga de Quimiqueros / Advanced Training for Chemical Tanker Cargo Operations. (Regla
V/1-1, Parrafo 6.3, Secci6on A-V/1-1, Parrafo 3 y Cuadro A-V/1-1-3).

Formacion Avanzada en Operaciones de Carga en Buques Tanque para el Transporte de Gas Licuado / Advanced Training for
Liquefied Gas Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-2, Parrafo 4.3, Seccion A-V/1-2, Parrafo 2 y Cuadro A-V/1-2-2).

Formacion Basica en Operaciones de Carga de Buques Tanque para el Transporte de Gas Licuado / Basic Training for Liquefied
Gas Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-2, Secciéon A-V/1-2, Parrafo 1y Cuadro A-V/1-2-1).

Formacion Basica en Operaciones de la Carga de Petroleros y Quimiqueros / Basic Training for Oil and Chemical Tanker Cargo
Operations. (Regla V/1-1, Parrafo 2.2, Seccién A-V/1-1, Parrafo 1 y Cuadro A-V/1-1-1).

Formacion sobre Proteccion para la Gente de Mar que tenga Asignadas Tareas de Proteccién / Security Training for Seafarers with
Designated Security Duties. (Regla VI/6, Parrafos 4-6, Seccion A-V1/6, Parrafos 6-8 y Cuadro A-VI/6-2 del Convenio STCW, 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Cédigo PBIP).

Liderazgo y Trabajo en Equipo / Leadership and Teamwork. (Reglas II/1, III/1y III/6; Secciones A-II/1, A-1II/1y A-I11/6; Cuadros
A-TI/1, A-ITI/1y A-II1/6).

Lucha Contra Incendios Avanzado / Advanced Training in Fire Fighting. (Regla VI/3, Seccién A-VI/3 y Cuadro A-VI/3).

Marinero que Forme Parte de la Guardia de Navegacion / Ratings Forming Part of a Navigational Watch. (Regla 11/4, Seccién A-
1I/4 y Cuadro A-11/4).

Marinero que Forme Parte de la Guardia en la CAmara de Maquinas / Ratings Forming Part of an Engineering Watch. (Regla III/4,
Secci6n A-111/4 y Cuadro A-111/4).

Oficial de Protecciéon del Buque / Ship Security Officer. (Regla VI/5, Seccion A-VI/5 y Cuadro A-VI/5 del Convenio STCW 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Prescripciones 2.1.6 y 12 de la Parte A del Cbdigo PBIP).
Prevencion y Lucha Contra Incendios / Fire Prevention and Fire Fighting. (Regla VI/1, Secci6on A-VI/1y Cuadro A-VI/1-2).
Primeros Auxilios Basicos / Elementary First Aid. (Regla VI/1, Secciéon A-VI/1y Cuadro A-VI/1-3).

Primeros Auxilios Sanitarios / Medical First Aid. (Regla VI/4, Seccién A-1/4, Parrafos 1-3 y Cuadro A-VI/4-1).

Seguridad Personal y Responsabilidades Sociales / Personal Safety and Social Responsibilities. (Regla VI/1, Seccién A-VI/1y
Cuadro A-VI/1-4).

Sensibilizaciéon con respecto al Medio Marino / Marine Environmental Awareness. (Reglas II/1, I1I/1 y III/6; Secciones A-I1/1, A-
I1I/1y A-II1/6; Cuadros A-II/1, A-ITI/1, y A-III/6).

Simulador de la Camara de MAiquinas / Engine Room Simulator. (Regla III/1, VIII/2; Secciéon A-II1/1, A-VIII/2 y B-VIII/2 y
Cuadro A-111/1).

Simulador de Maniobra y Trabajo de Equipo en el Puente / Ship Simulator and Bridge Teamwork. (Regla VIII/2, Seccién A-VIII/2
y Seccion B-VIII/2).

Suficiencia en el Manejo de Botes de Rescate Rapidos / Proficiency in Fast Rescue Boats. (Regla VI/2, Secciéon A-VI/2, Parrafos 7-
12 y Cuadro A-VI/2-2).

Suficiencia en el Manejo de Embarcaciones de Supervivencia y Botes de Rescate que no sean Botes de Rescate Répidos /
Proficiency in Survival Craft and Rescue Boats other than Fast Rescue Boats. (Regla VI/2, Secciéon A-VI/2, Parrafos 1-6 y Cuadro A-
VI/2-1).

Suficiencia en Técnicas de Supervivencia Personal / Proficiency in Personal Survival Techniques. (Regla VI/1, Seccién A-VI/1y
Cuadro A-VI/1-1).

Uso Operacional de los Sistemas de Informacion y Visualizacién de Cartas Electrénicas (SIVCE) / Operational Use of Electronic
Chart Display and Information Systems (ECDIS). (Regla I1/1, II/2 y II/3, Seccién A-11/1, A-1I/2 y A-11/3 y Cuadros A-II/1, A-II/2,
A-11/3).

GIRIK MARITIME ACADEMY (SUC. DE MARINE ADVISORS CORPORATION CENTER, INC.)

Datos Generales / General Information: 26-27, primer piso, B-Wing, Sai Chamber,

Sector -11 CBD, Belapur,
Navi Mumbai 400614, India
Telephone: +91 9320313093

Tipo de Reconocimiento / Type of Resolucion No. / Resolution Valido Desde / Valid Hasta / To:
Recognition: No.: From:
Provisional / Provisional DGGM-CFM-045-2018 22-0CT-2018 22-ABR-2019

Cursos / Courses:

1.

Ascenso para Capitanes y Primeros Oficiales de Puente de buques de arqueo bruto igual o superior a 500 (Nivel de Gestion) /
Upgrading Course for Master and Chief Mate on Ships of 500 Gross Tonnage or more (Management Level). (Regla II/2, Seccion A-
II/2 y Cuadro A-II/2).

Ascenso para Jefes de Maquinas y Primeros Oficiales de Maquinas de buques cuya maquina propulsora principal tenga una
potencia igual o superior a 3000 kW (Nivel de Gestidon) / Upgrading Course for Chief Engineer and Second Engineer Officer (First
Engineer Officer) on Ships of Propulsive Power more than 3000 kW (Management Level). (Regla I1I/2, Seccién A-III/2 y Cuadro
A-III/2).

Cuidados Médicos / Medical Care. (Regla VI/4, Seccion A-VI/4, Parrafos 4-6 y Cuadro A-VI/ 4-2).

Curso de Cocinero del Buque de acuerdo al Convenio sobre el Trabajo Maritimo, 2006 y la Resolucion ADM No. 068-2013 / Ship's
Cook Course according to Maritime Labour Convention, 2006 and Resolution ADM No. 068-2013. (Regla 3.2, Norma A 3.2 y Pauta
B 3.2 del Convenio sobre el Trabajo Maritimo, 2006).

Curso de Formaci6n para Instructores / Training Course for Instructors. (Regla I/6 y Secciéon A-1/6).

Equipo Radar, APRA, Trabajo en Equipo en el Puente y Operaciones de Bisqueda y Salvamento. Nivel de Gestiéon / Radar, Arpa,
Bridge Teamwork and Search and Rescue. Management Level. (Regla II/2, Seccion A-II/2 y Cuadro A-1I/2).

Formacién Avanzada en Operaciones de Carga de Petroleros / Advanced Training For Oil Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-1,
Péarrafo 4.3, Seccién A-V/1-1, Parrafo 2 y Cuadro A-V/1-1-2).

Para cualquier consulta favor contactarnos / For any questions please contact us: training.department@amp.gob.pa

4



¥ .»‘

=
/]

é Autoridad Maritima de Panama / Panama Maritime Authority
AUTORIDAD MARITINA DE Direccidon General de la Gente de Mar / General Directorate of Seafarers
PANAMA

8. Formacion Avanzada en Operaciones de Carga de Quimiqueros / Advanced Training for Chemical Tanker Cargo Operations. (Regla

10.
11.

12,

13.

14.
15.

16.
17.

18.

19.
20.
21.
22,

23.
24.

25.
26.

27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

36.

37-

38.

V/1-1, Parrafo 6.3, Secci6on A-V/1-1, Parrafo 3 y Cuadro A-V/1-1-3).

Formacion Avanzada en Operaciones de Carga en Buques Tanque para el Transporte de Gas Licuado / Advanced Training for
Liquefied Gas Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-2, Parrafo 4.3, Seccion A-V/1-2, Parrafo 2 y Cuadro A-V/1-2-2).

Formacion Basica en Operaciones de Carga de Buques Tanque para el Transporte de Gas Licuado / Basic Training for Liquefied
Gas Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-2, Secciéon A-V/1-2, Parrafo 1y Cuadro A-V/1-2-1).

Formacion Basica en Operaciones de la Carga de Petroleros y Quimiqueros / Basic Training for Oil and Chemical Tanker Cargo
Operations. (Regla V/1-1, Parrafo 2.2, Seccién A-V/1-1, Parrafo 1 y Cuadro A-V/1-1-1).

Formacion en Sensibilizacion sobre Protecciéon para toda la Gente de Mar / Security Awareness Training for All Seafarers. (Regla
V1/6, Parrafos 1-3, Seccion A-V1/6, Parrafo 4 y Cuadro A-VI/6-1 del Convenio STCW 1978, enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio
SOLAS 1974, enmendado y Cédigo PBIP).

Formacion sobre Proteccién para la Gente de Mar que tenga Asignadas Tareas de Proteccién / Security Training for Seafarers with
Designated Security Duties. (Regla VI/6, Parrafos 4-6, Seccion A-V1/6, Parrafos 6-8 y Cuadro A-VI/6-2 del Convenio STCW, 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Codigo PBIP).

Formador de Instructor y Evaluador de Simuladores / Train the Simulator Trainer and Assessor (Regla I/6 y I/12, Secciéon A-1/6 y
1/12).

Gestion de los Recursos de la Cadmara de Maquinas / Engine Room Resource Management. (Regla III/1, Secciéon A-111/1y Cuadro
A-IIT/1).

Gestion de los Recursos del Puente / Bridge Resource Management. (Regla I1/1, Seccién A-11/1y Cuadro A-11/1).

La Navegacion por Radar, Punteo por Radar y Uso del APRA. Nivel Operacional / Radar Navigation, Radar Plotting and Use of
ARPA. Operational Level. (Regla II/1, Seccién A-11/1y Cuadro A-11/1).

Liderazgo y Trabajo en Equipo / Leadership and Teamwork. (Reglas II/1, III/1y III/6; Secciones A-II/1, A-1II/1y A-I11/6; Cuadros
A-II/1, A-III/1y A-II1/6).

Limpiador/Wiper (N/A).

Lucha Contra Incendios Avanzado / Advanced Training in Fire Fighting. (Regla VI/3, Seccién A-VI/3 y Cuadro A-VI/3).

Marinero de Primera de Maquinas / Able Seafarer-Engine. (Regla ITI/5, Seccién A-I11/5y Cuadro A-I11/5).

Marinero de Primera de Puente / Able Seafarer - Deck. (Regla II/5, Secci6n, A-II/5y Cuadro A-II/5).

Marinero que Forme Parte de la Guardia de Navegaci6on / Ratings Forming Part of a Navigational Watch. (Regla 11/4, Seccién A-
1I/4 y Cuadro A-11/4).

Marinero que Forme Parte de la Guardia en la CaAmara de Maquinas / Ratings Forming Part of an Engineering Watch. (Regla I11/4,
Seccién A-111/4 y Cuadro A-111/4).

Marino Ordinario / Ordinary Seaman. (N/A).

Oficial de Protecciéon del Buque / Ship Security Officer. (Regla VI/5, Seccién A-VI/5 y Cuadro A-VI/5 del Convenio STCW 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Prescripciones 2.1.6 y 12 de la Parte A del Cddigo PBIP).
Operador General de Sistema Mundial de Socorro y Seguridad Maritima (SMSSM) / General Operator's Certificate for Global
Maritime Distress and Safety System (GMDSS). (Regla IV/2, Seccién A-IV/2 y Cuadro A-IV/2).

Prevencion y Lucha Contra Incendios / Fire Prevention and Fire Fighting. (Regla VI/1, Seccién A-VI/1y Cuadro A-VI/1-2).
Primeros Auxilios Basicos / Elementary First Aid. (Regla VI/1, Secciéon A-VI/1y Cuadro A-VI/1-3).

Primeros Auxilios Sanitarios / Medical First Aid. (Regla VI/4, Seccién A-1/4, Parrafos 1-3 y Cuadro A-VI/4-1).

Seguridad Personal y Responsabilidades Sociales / Personal Safety and Social Responsibilities. (Regla VI/1, Seccién A-VI/1y
Cuadro A-VI/1-4).

Sensibilizaciéon con respecto al Medio Marino / Marine Environmental Awareness. (Reglas II/1, ITI/1 y III/6; Secciones A-I1/1, A-
I11/1y A-II1/6; Cuadros A-II/1, A-ITI/1, y A-III/6).

Simulador de la Camara de M4quinas / Engine Room Simulator. (Regla III/1, VIII/2; Secciéon A-II1/1, A-VIII/2 y B-VIII/2 y
Cuadro A-111/1).

Simulador de Maniobra y Trabajo de Equipo en el Puente / Ship Simulator and Bridge Teamwork. (Regla VIII/2, Seccion A-VIII/2
y Seccion B-VIII/2).

Suficiencia en el Manejo de Botes de Rescate Rapidos / Proficiency in Fast Rescue Boats. (Regla VI/2, Secciéon A-VI/2, Parrafos 7-
12 y Cuadro A-VI/2-2).

Suficiencia en el Manejo de Embarcaciones de Supervivencia y Botes de Rescate que no sean Botes de Rescate Répidos /
Proficiency in Survival Craft and Rescue Boats other than Fast Rescue Boats. (Regla VI/2, Seccion A-VI/2, Parrafos 1-6 y Cuadro A-
VI/2-1).

Suficiencia en Técnicas de Supervivencia Personal / Proficiency in Personal Survival Techniques. (Regla VI/1, Seccién A-VI/1y
Cuadro A-VI/1-1).

Uso Operativo de los Sistemas de Informacién y Visualizacion de Cartas Electronicas (SIVCE) / Operational Use of Electronic Chart
Display and Information Systems (ECDIS). (Regla II/1, II/2 y II/3, Seccién A-II/1, A-1I/2 y A-II/3 y Cuadros A-II/1, A-11/2, A-
11/3).

JIANGSU MARITIME INSTITUTE

Datos Generales / General Information: No. 309, Gezhi Road, Jiangning District, Nanjing City, Jiangsu Province, People”s

Republic of China

Tel: (+96) 025-86176164 / (+96) 025-86176993 / (+96) 025-86176164
E-Mail: 1399952520@qq.com / hsxy@imiedu.cn

Website: www.imi.edu.ch

Tipo de Reconocimiento / Type of Resolucion No. / Resolution Valido Desde / Valid Hasta / To:
Recognition: No.: From:
Permanente / Permanent DGGM-CFM-003-2019 18-ENE-2019 18-ENE-2021

Cursos / Courses:

1.

Cuidados Médicos / Medical Care. (Regla VI/4, Seccidon A-VI/4, Parrafos 4-6 y Cuadro A-VI/ 4-2).

Para cualquier consulta favor contactarnos / For any questions please contact us: training.department@amp.gob.pa
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2. Curso de Cocinero del Buque de acuerdo al Convenio sobre el Trabajo Maritimo, 2006 y la Resolucion ADM No. 068-2013 / Ship's
Cook Course according to Maritime Labour Convention, 2006 and Resolution ADM No. 068-2013. (Regla 3.2, Norma A 3.2 y Pauta
B 3.2 del Convenio sobre el Trabajo Maritimo, 2006).

3. Formacién Avanzada en Operaciones de Carga de Petroleros / Advanced Training For Oil Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-1,
Parrafo 4.3, Seccion A-V/1-1, Parrafo 2 y Cuadro A-V/1-1-2).

4. Formacion Avanzada en Operaciones de Carga de Quimiqueros / Advanced Training for Chemical Tanker Cargo Operations. (Regla
V/1-1, Parrafo 6.3, Secci6on A-V/1-1, Parrafo 3 y Cuadro A-V/1-1-3).

5. Formacion Bésica en Operaciones de la Carga de Petroleros y Quimiqueros / Basic Training for Oil and Chemical Tanker Cargo
Operations. (Regla V/1-1, Parrafo 2.2, Secciéon A-V/1-1, Parrafo 1 y Cuadro A-V/1-1-1).

6. Formacion en control de multitudes en los buques de pasaje / Passenger Ship Crowd Management Training. (Regla V/2, Seccién A-
V/2, Parrafo 3 y Cuadro A-V/2-1).

7. Formacion en Gestion de Emergencias y Comportamiento Humano en los Buques de Pasaje / Passenger Ship Crisis Management
and Human Behaviour Training. (Regla V/2, Secciéon A-V/2, Parrafo 4 y Cuadro A-V/2-2).

8. Formacion en Seguridad para el Personal que Presta Directamente Servicio a los Pasajeros en Espacios Destinados a Estos / Safety
Training for Personnel Providing Direct Service toPpassengers in Passengers Spaces. (Regla V/2, Secciéon A-V/2, Parrafo 2).

9. Formacién en Sensibilizaciéon sobre Protecciéon para toda la Gente de Mar / Security Awareness Training for All Seafarers. (Regla
V1/6, Parrafos 1-3, Secci6on A-V1/6, Parrafo 4 y Cuadro A-VI/6-1 del Convenio STCW 1978, enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio
SOLAS 1974, enmendado y Cédigo PBIP).

10. Formaci6n sobre la Seguridad de los Pasajeros y de la Carga y sobre la Integridad del Casco / Passenger Safety, Cargo Safety and
Hull Integrity Training. (Regla V/2, Secciéon A-V/2, Parrafo 5).

11.  Formacion sobre Proteccion para la Gente de Mar que tenga Asignadas Tareas de Proteccion / Security Training for Seafarers with
Designated Security Duties. (Regla VI/6, Parrafos 4-6, Secciéon A-V1/6, Parrafos 6-8 y Cuadro A-VI/6-2 del Convenio STCW, 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Cédigo PBIP).

12. Gestion de los Recursos de la CAmara de Maquinas / Engine Room Resource Management. (Regla III/1, Seccion A-III/1y Cuadro A-
I11/1).

13. Gestion de los Recursos del Puente / Bridge Resource Management. (Regla II/1, Seccion A-II/1y Cuadro A-II/1).

14. Lucha Contra Incendios Avanzado / Advanced Training in Fire Fighting. (Regla VI/3, Seccién A-VI/3 y Cuadro A-VI/3).

15. Marinero Electrotécnico / Electro-Technical Rating. (Regla I11/7, Seccion A-II1/7 y Cuadro A-II1/7).

16. Marinero Primera de Maquinas / Able Seafarer- Engine. (Regla I1I/5, Seccion A-I1I/5 y Cuadro A-III/5).

17. Marinero Primera de Puente / Able Seafarer - Deck (regla II/5, Secciéon A-11/45 y Cuadro A-II/5)

18. Marinero que Forme Parte de la Guardia de Navegacion / Ratings Forming Part of a Navigational Watch. (Regla I1/4, Secciéon A-II/4
y Cuadro A-II/4).

19. Marinero que Forme Parte de la Guardia en la CaAmara de Maquinas / Ratings Forming Part of an Engineering Watch. (Regla III/4,
Secci6n A-111/4 y Cuadro A-111/4).

20. Oficial de la Compania en Proteccién Maritima / Company Security Officer. (Prescripciones 2.1.7 y 11 de la Parte A del Coédigo PBIP).

21. Operador General de Sistema Mundial de Socorro y Seguridad Maritima (SMSSM) / General Operator's Certificate for Global
Maritime Distress and Safety System (GMDSS). (Regla IV/2, Seccién A-IV/2 y Cuadro A-IV/2).

22. Prevencion y Lucha Contra Incendios / Fire Prevention and Fire Fighting. (Regla VI/1, Seccién A-VI/1y Cuadro A-VI/1-2).

23. Primeros Auxilios Basicos / Elementary First Aid. (Regla VI/1, Seccién A-VI/1y Cuadro A-VI/1-3).

24. Primeros Auxilios Sanitarios / Medical First Aid. (Regla VI/4, Seccién A-1/4, Parrafos 1-3 y Cuadro A-VI/4-1).

25. Seguridad Personal y Responsabilidades Sociales / Personal Safety and Social Responsibilities. (Regla VI/1, Seccién A-VI/1y Cuadro
A-V1/1-4).

26. Suficiencia en el Manejo de Embarcaciones de Supervivencia y Botes de Rescate que no sean Botes de Rescate Rapidos / Proficiency
in Survival Craft and Rescue Boats other than Fast Rescue Boats. (Regla VI/2, Secci6on A-VI/2, Parrafos 1-6 y Cuadro A-VI/2-1).

27. Suficiencia en Técnicas de Supervivencia Personal / Proficiency in Personal Survival Techniques. (Regla VI/1, Seccién A-VI/1y
Cuadro A-VI/1-1).

28. Uso Operacional de los Sistemas de Informacién y Visualizaciéon de Cartas Electronicas (SIVCE) / Operational Use of Electronic

Chart Display and Information Systems (ECDIS). (Regla 1I/1, II/2 y I1/3, Seccién A-11/1, A-1I/2 y A-11/3 y Cuadros A-II/1, A-11/2,
A-11/3).

“K”LINE MARITIME ACADEMY PHILLIPINES, INC

Datos Generales / General Information: K Line Building, Coral Way Drive Central Park I, Pasay City, Philippines.

Tel: (632) 556-4039 / 556-29-36

Fax: (632) 556-4043

E-Mail: edgardo.baratang@klma.com.ph
Website: www.klma.com.ph

Tipo de Reconocimiento / Type of Resolucion No. / Resolution Valido Desde / Valid Hasta / To:
Recognition: No.: From:
Permanente / Permanent DGGM-CFM-001-2019 11-ENE-2019 13-JUL-2021

Cursos / Courses:

1.

Oficial de Proteccién del Buque / Ship Security Officer. (Regla VI/5, Seccién A-VI/5 y Cuadro A-VI/5 del Convenio STCW 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Prescripciones 2.1.6 y 12 de la Parte A del Codigo PBIP).
Operador General de Sistema Mundial de Socorro y Seguridad Maritima (SMSSM) / General Operator's Certificate for Global
Maritime Distress and Safety System (GMDSS). (Regla IV/2, Secciéon A-IV/2 y Cuadro A-1V/2).

Simulador de la CAmara de Maquinas / Engine Room Simulator. (Regla III/1, VIII/2; Secciéon A-I11/1, A-VIII/2 y B-VIII/2 y Cuadro
A-TI1/1).

Simulador de Maniobra y Trabajo de Equipo en el Puente / Ship Simulator and Bridge Teamwork. (Regla VIII/2, Seccién A-VIII/2y
Seccion B-VIII/2).

Sistemas de Identificacion Automética (SIA) / Automatic Identification Systems (AIS). (Regla I1/1, Secciéon A-11/1y Cuadro A-II/1).

Para cualquier consulta favor contactarnos / For any questions please contact us: training.department@amp.gob.pa
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6. Uso Operacional de los Sistemas de Informacion y Visualizaciéon de Cartas Electrénicas (SIVCE) / Operational Use of Electronic

Chart Display and Information Systems (ECDIS). (Regla 1I/1, II/2 y 11/3, Secciéon A-11/1, A-1I/2 y A-11/3 y Cuadros A-II/1, A-11/2,
A-I1/3).

MARITIME COLLEGE NUMBER 1 (MC1)

Datos Generales / General Information: Ciudad de Hai Phong, Distrito de Hai An, Calle 49 Da Nang, Vietnam.

Tel: +84 313 751 078
E-Mail: luuviethung.cwd @cdhh.edu.vn

Tipo de Reconocimiento / Type of Resolucion No. / Resolution Valido Desde / Valid Hasta / To:
Recognition: No.: From:
Permanente / Permanent DGGM-CFM-10-2019 23-ENE-2019 24-ENE-2021

Cursos / Courses:

1.

10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.
18.

19.

20.
21.

22,
23.

24.
25.
26.
27.
28.
20.
30.
31.

32.

Alto Voltaje/ High Voltage. (Reglas III/1, IT1I/2 y I1I/3, Secciones A-III/1, A-III/2 y A-111/3, Cuadros A-I1I/1, A-111/2).

Cuidados Médicos / Medical Care. (Regla VI/4, Seccién A-VI/4, Parrafos 4-6 y Cuadro A-VI/ 4-2).

Curso de Cocinero del Buque de acuerdo al Convenio sobre el Trabajo Maritimo, 2006 y la Resolucion ADM No. 068-2013 / Ship's
Cook Course according to Maritime Labour Convention, 2006 and Resolution ADM No. 068-2013. (Regla 3.2, Norma A 3.2 y Pauta
B 3.2 del Convenio sobre el Trabajo Maritimo, 2006)”

Equipo Radar, APRA, Trabajo en Equipo en el Puente y Operaciones de Bsqueda y Salvamento. Nivel de Gestién / Radar, Arpa,
Bridge Teamwork and Search and Rescue. Management Level. (Regla II/2, Seccién A-II/2 y Cuadro A-11/2).

Formacién Avanzada en Operaciones de Carga de Petroleros / Advanced Training For Oil Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-1,
Péarrafo 4.3, Seccion A-V/1-1, Parrafo 2 y Cuadro A-V/1-1-2).

Formacién Avanzada en Operaciones de Carga de Quimiqueros / Advanced Training for Chemical Tanker Cargo Operations. (Regla
V/1-1, Parrafo 6.3, Secciéon A-V/1-1, Parrafo 3 y Cuadro A-V/1-1-3).

Formacioén Avanzada en Operaciones de Carga en Buques Tanque para el Transporte de Gas Licuado / Advanced Training for
Liquefied Gas Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-2, Parrafo 4.3, Seccion A-V/1-2, Parrafo 2 y Cuadro A-V/1-2-2).

Formacién Bésica en Operaciones de Carga de Buques Tanque para el Transporte de Gas Licuado / Basic Training for Liquefied Gas
Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-2, Seccion A-V/1-2, Parrafo 1y Cuadro A-V/1-2-1).

Formacién Bésica en Operaciones de la Carga de Petroleros y Quimiqueros / Basic Training for Oil and Chemical Tanker Cargo
Operations. (Regla V/1-1, Parrafo 2.2, Secciéon A-V/1-1, Parrafo 1 y Cuadro A-V/1-1-1).

Formacién en Sensibilizacion sobre Proteccién para toda la Gente de Mar / Security Awareness Training for All Seafarers. (Regla
V1/6, Parrafos 1-3, Seccidon A-V1/6, Parrafo 4 y Cuadro A-VI/6-1 del Convenio STCW 1978, enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio
SOLAS 1974, enmendado y Cédigo PBIP).

Formacion sobre Proteccion para la Gente de Mar que tenga Asignadas Tareas de Proteccién / Security Training for Seafarers with
Designated Security Duties. (Regla VI/6, Parrafos 4-6, Secciéon A-V1/6, Parrafos 6-8 y Cuadro A-VI/6-2 del Convenio STCW, 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Cédigo PBIP).

Formador de Instructor y Evaluador de Simuladores / Train the Simulator Trainer and Assessor (Regla I/6 y I/12, Seccién A-1/6 y
1/12).

Gestion de los Recursos de la Camara de Maquinas / Engine Room Resources Management. (Regla I11/1, Seccion A-111/1y Cuadro
A-TIT/1).

Gestion de los Recursos del Puente / Bridge Resource Management. (Regla I1/1, Secciéon A-11/1y Cuadro A-11/1).

La Navegacion por Radar, Punteo por Radar y Uso del APRA. Nivel Operacional / Radar Navigation, Radar Plotting and Use of
ARPA. Operational Level. (Regla II/1, Secciéon A-11/1y Cuadro A-11/1).

Liderazgo y Trabajo en Equipo / Leadership and Teamwork. (Reglas II/1, IT1I/1 y III/6; Secciones A-II/1, A-III/1y A-III/6; Cuadros
A-TI/1, A-TTT/1y A-TI1/6).

Lucha Contra Incendios Avanzado / Advanced Training in Fire Fighting. (Regla VI/3, Seccién A-VI/3 y Cuadro A-VI/3).

Marinero que Forme Parte de la Guardia de Navegacion / Ratings Forming Part of a Navigational Watch. (Regla 11/4, Seccién A-11/4
y Cuadro A-II/4).

Marinero que Forme Parte de la Guardia en la CAmara de Maquinas / Ratings Forming Part of an Engineering Watch. (Regla III/4,
Seccién A-111/4 y Cuadro A-111/4).

Marino Ordinario / Ordinary Seaman. (N/A).

Medidas que deban adoptarse para prevenir los Actos de Pirateria y Robos a Mano Armada / Actions to be taken to prevent acts of
Piracy and Armed Robbery. (Capitulo XI-2 del SOLAS 1974 enmendado y Cédigo PBIP y MSC.1/circ.1341).

Oficial de la Compaiiia en Proteccién Maritima / Company Security Officer. (Prescripciones 2.1.7y 11 de la Parte A del Cédigo PBIP).
Oficial de Proteccion del Buque / Ship Security Officer. (Regla VI/5, Seccién A-VI/5 y Cuadro A-VI/5 del Convenio STCW 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Prescripciones 2.1.6 y 12 de la Parte A del Cédigo PBIP).
Operador General de Sistema Mundial de Socorro y Seguridad Maritima (SMSSM) / General Operator's Certificate for Global
Maritime Distress and Safety System (GMDSS). (Regla IV/2, Seccién A-IV/2 y Cuadro A-IV/2).

Prevencion y Lucha Contra Incendios / Fire Prevention and Fire Fighting. (Regla VI/1, Secciéon A-VI/1y Cuadro A-VI/1-2).

Primeros Auxilios Basicos / Elementary First Aid. (Regla VI/1, Secciéon A-VI/1y Cuadro A-VI/1-3).

Primeros Auxilios Sanitarios / Medical First Aid. (Regla VI/4, Seccién A-1/4, Parrafos 1-3 y Cuadro A-VI/4-1).

Seguridad Personal y Responsabilidades Sociales / Personal Safety and Social Responsibilities. (Regla VI/1, Seccién A-VI/1y Cuadro
A-V1/1-4).

Sensibilizacioén con respecto al Medio Marino / Marine Environmental Awareness. (Reglas 1I/1, III/1 y III/6; Secciones A-II/1, A-
I1I/1y A-IT1/6; Cuadros A-II/1, A-ITI/1, y A-ITI/6).

Simulador de la CAmara de Maquinas / Engine Room Simulator. (Regla I1I/1, VIII/2; Seccién A-11I/1, A-VIII/2 y B-VIII/2 y Cuadro
A-TIT/1).

Simulador de Maniobra y Trabajo de Equipo en el Puente / Ship Simulator and Bridge Teamwork. (Regla VIII/2, Seccién A-VIII/2y
Seccién B-VIII/2).

Suficiencia en el Manejo de Botes de Rescate R4pidos / Proficiency in Fast Rescue Boats. (Regla VI/2, Seccion A-VI/2, Parrafos 7-12
y Cuadro A-VI/2-2).

Para cualquier consulta favor contactarnos / For any questions please contact us: training.department@amp.gob.pa
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33. Suficiencia en el Manejo de Embarcaciones de Supervivencia y Botes de Rescate que no sean Botes de Rescate Rapidos / Proficiency

34.

35.

in Survival Craft and Rescue Boats other than Fast Rescue Boats. (Regla VI/2, Secci6on A-VI/2, Parrafos 1-6 y Cuadro A-VI/2-1).
Suficiencia en Técnicas de Supervivencia Personal / Proficiency in Personal Survival Techniques. (Regla VI/1, Seccion A-VI/1y
Cuadro A-VI/1-1).

Uso Operacional de los Sistemas de Informacién y Visualizacion de Cartas Electronicas (SIVCE) / Operational Use of Electronic
Chart Display and Information Systems (ECDIS). (Regla 1I/1, II/2 y I1/3, Secciéon A-11/1, A-1I/2 y A-11/3 y Cuadros A-II/1, A-11/2,
A-I1/3).

MERIDIAN INTERNATIONAL MARITIME TRAINING CENTER, INC.

Datos Generales / General Room 806 8th Floor T.M. Kalaw Center Building 667 T.M.
Information: Kalaw Avenue, Ermita, Manila, Philippines

Tel. Nos. +(63 2)567 1785/ +(63 2)567 1588/ +(63 2)353 7974
Telefax: +(63 2)567 1718

E-mail : meridianmaritimetraining@gmail.com

E-mail2: meridiantraining@pldtdsl.net

Tipo de Reconocimiento / Type of Resolucion No. / Resolution Valido Desde / Valid Hasta / To:
Recognition: No.: From:
Permanente / Permanent DGGM-CFM-030-2017 22-JUN-2017 22-JUN-2020

Cursos / Courses:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24.

Cargas Peligrosas, Potencialmente Peligrosas y Perjudiciales / Dangerous, Hazardous and Harmful Cargoes. (Regla 11/1, 1I/2 y 11/3,
Seccién A-11/1, A-II/2, A-11/3 y Seccién B-V/c, Cuadro A-II/1, A-II/2 y A-11/3).

Consolidado MARPOL 73/78 Anexo I-VI / Consolidated MARPOL 73/78 Annexes I-VI.

Control de Multitudes, Seguridad de los Pasajeros y Formacién en Seguridad para el Personal que Proporcione Servicio Directo a los
Pasajeros en los Espacios Destinados a éstos en Buques de Pasaje que no sean de Transbordo Rodado / Crowd Management, Safety
Training and Safety Training for Personnel Providing Direct Services to Passengers in Passenger Spaces on Passenger Ships other
than Ro-ro Passenger Ships / (Regla V/2, Seccién A-V/2, Parrafos 1-2).

Cuidados Médicos / Medical Care. (Regla VI/4, Seccidon A-VI/4, Parrafos 4-6 y Cuadro A-VI/ 4-2).

Formacién Avanzada en Operaciones de Carga de Petroleros / Advanced Training For Oil Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-1,
Parrafo 4.3, Seccion A-V/1-1, Parrafo 2 y Cuadro A-V/1-1-2).

Formacion Avanzada en Operaciones de Carga de Quimiqueros / Advanced Training for Chemical Tanker Cargo Operations. (Regla
V/1-1, Parrafo 6.3, Seccion A-V/1-1, Parrafo 3 y Cuadro A-V/1-1-3).

Formacion Avanzada en Operaciones de Carga en Buques Tanque para el Transporte de Gas Licuado / Advanced Training for
Liquefied Gas Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-2, Parrafo 4.3, Seccion A-V/1-2, Parrafo 2 y Cuadro A-V/1-2-2).

Formacion Basica en Operaciones de Carga de Buques Tanque para el Transporte de Gas Licuado / Basic Training for Liquefied Gas
Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-2, Secciéon A-V/1-2, Parrafo 1y Cuadro A-V/1-2-1).

Formacion Basica en Operaciones de la Carga de Petroleros y Quimiqueros / Basic Training for Oil and Chemical Tanker Cargo
Operations. (Regla V/1-1, Parrafo 2.2, Secci6én A-V/1-1, Parrafo 1 y Cuadro A-V/1-1-1).

Formacién en Sensibilizacion sobre Proteccién para toda la Gente de Mar / Security Awareness Training for All Seafarers. (Regla
V1/6, Parrafos 1-3, Seccion A-VI/6, Parrafo 4 y Cuadro A-VI/6-1 del Convenio STCW 1978, enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio
SOLAS 1974, enmendado y Codigo PBIP).

Formacion sobre Proteccion para la Gente de Mar que tenga Asignadas Tareas de Proteccidon / Security Training for Seafarers with
Designated Security Duties. (Regla V1/6, Parrafos 4-6, Secciéon A-V1/6, Parrafos 6-8 y Cuadro A-VI/6-2 del Convenio STCW, 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Cédigo PBIP).

Marinero que Forme Parte de la Guardia de Navegacion / Ratings Forming Part of a Navigational Watch. (Regla 11/4, Seccion A-11/4
y Cuadro A-1I/4).

Marinero que Forme Parte de la Guardia en la CaAmara de Maquinas / Ratings Forming Part of an Engineering Watch. (Regla III/4,
Secci6n A-111/4 y Cuadro A-111/4).

Oficial de Proteccién del Buque / Ship Security Officer. (Regla VI/5, Seccion A-VI/5 y Cuadro A-VI/5 del Convenio STCW 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Prescripciones 2.1.6 y 12 de la Parte A del Codigo PBIP).
Prevencion y Lucha Contra Incendios / Fire Prevention and Fire Fighting. (Regla VI/1, Seccién A-VI/1y Cuadro A-VI/1-2).

Primeros Auxilios Basicos / Elementary First Aid. (Regla VI/1, Secciéon A-VI/1y Cuadro A-VI/1-3).

Primeros Auxilios Sanitarios / Medical First Aid. (Regla VI/4, Secciéon A-VI/4, Parrafos 1-3 y Cuadro A-V1/4-1).

Seguridad Personal y Responsabilidades Sociales / Personal Safety and Social Responsibilities. (Regla VI/1, Seccién A-VI/1y Cuadro
A-VI/1-4).

Simulador de Maniobra y Trabajo de Equipo en el Puente / Ship Simulator and Bridge Teamwork. (Regla VIII/2, Secciéon A-VIII/2y
Secci6n B-VIII/2).

Suficiencia en el Manejo de Botes de Rescate Rapidos / Proficiency in Fast Rescue Boats. (Regla VI/2, Seccion A-VI/2, Parrafos 7-12
y Cuadro A-VI/2-2).

Suficiencia en el Manejo de Embarcaciones de Supervivencia y Botes de Rescate que no sean Botes de Rescate Rapidos / Proficiency
in Survival Craft and Rescue Boats other than Fast Rescue Boats. (Regla VI/2, Seccidon A-VI/2, Parrafos 1-6 y Cuadro A-VI/2-1).
Suficiencia en la Formacién sobre Gestion de Emergencias y Comportamiento Humano en Buques de Pasaje que no sean de
Transbordo Rodado. / Proficiency in Crisis Management and Human Behaviour for Passenger Ships other than Ro-ro Passenger
Ships (Regla V/2, Seccién A-V/2, Parrafo 3, Cuadro A-V/2).

Suficiencia en Técnicas de Supervivencia Personal / Proficiency in Personal Survival Techniques. (Regla VI/1, Seccion A-VI/1y
Cuadro A-VI/1-1).

Uso Operacional de los Sistemas de Informacién y Visualizacion de Cartas Electronicas (SIVCE) / Operational Use of Electronic
Chart Display and Information Systems (ECDIS). (Regla II/1, II/2 y II/3; Seccién A-I1/1, A-II/2 y A-11/3 y Cuadros A-11/1, A-11/2,
A-11/3).

Para cualquier consulta favor contactarnos / For any questions please contact us: training.department@amp.gob.pa
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NYK-FIL MARITIME E-TRAINING INC.

Datos Generales / General Information: NYK-TDG I.T. Park Knowledge Avenue Camel Town, Canlubang Calamba City,

Laguna, Philippines

Tel: +634 9508 8621

E-Mail: carmela.laoguico@neti.com.ph
Website: www.netionline.com.ph

Tipo de Reconocimiento / Type of Resolucion No. / Resolution Valido Desde / Valid Hasta / To:
Recognition: No.: From:
Permanente / Permanent DGGM-CFM-002-2019 18-ENE-2019 18-ENE-2022

Cursos / Courses:

1. Formacion sobre Proteccién para la Gente de Mar que tenga Asignadas Tareas de Proteccién / Security Training for Seafarers with
Designated Security Duties. (Regla VI/6, Parrafos 4-6, Seccion A-V1/6, Parrafos 6-8 y Cuadro A-VI/6-2 del Convenio STCW, 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Cédigo PBIP).

2. Gestion de los Recursos de la Camara de Maquinas / Engine Room Resource Management. (Regla ITI/1, Secci6on A-III/1y Cuadro A-
I11/1).

3. Lucha Contra Incendios Avanzado / Advanced Training in Fire Fighting. (Regla VI/3, Seccién A-VI/3y Cuadro A-V1/3).

4. Marinero que Forme Parte de la Guardia de Navegacion / Ratings Forming Part of a Navigational Watch. (Regla II/4, Seccién A-11/4
y Cuadro A-II/4).

5. Oficial de Proteccién del Buque / Ship Security Officer. (Regla VI/5, Seccion A-VI/5 y Cuadro A-VI/5 del Convenio STCW 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Prescripciones 2.1.6 y 12 de la Parte A del Cddigo PBIP).

6. Operador General de Sistema Mundial de Socorro y Seguridad Maritima (SMSSM) / General Operator's Certificate for Global
Maritime Distress and Safety System (GMDSS). (Regla IV/2, Seccién A-IV/2 y Cuadro A-IV/2).

7. Prevencion y Lucha Contra Incendios / Fire Prevention and Fire Fighting. (Regla VI/1, Secci6on A-VI/1y Cuadro A-VI/1-2).

8. Primeros Auxilios Basicos / Elementary First Aid. (Regla VI/1, Seccién A-VI/1y Cuadro A-VI/1-3).

9. Primeros Auxilios Sanitarios / Medical First Aid. (Regla VI/4, Seccién A-1/4, Parrafos 1-3 y Cuadro A-VI/4-1).

10. Seguridad Personal y Responsabilidades Sociales / Personal Safety and Social Responsibilities. (Regla VI/1, Seccion A-VI/1 y
Cuadro A-VI/1-4).

11. Simulador de la CaAmara de Maquinas / Engine Room Simulator. (Regla III/1, VIII/2; Secciéon A-II1/1, A-VIII/2 y B-VIII/2 y Cuadro
A-IIT/1).

12. Simulador de Maniobra y Trabajo de Equipo en el Puente / Ship Simulator and Bridge Teamwork. (Regla VIII/2, Seccién A-VIII/2y
Seccion B-VIII/2).

13. Sistemas de Identificacion Automética (SIA) / Automatic Identification Systems (AIS). (Regla I1/1, Secciéon A-11/1y Cuadro A-II/1).

14. Suficiencia en el Manejo de Embarcaciones de Supervivencia y Botes de Rescate que no sean Botes de Rescate Rapidos / Proficiency
in Survival Craft and Rescue Boats other than Fast Rescue Boats. (Regla VI/2, Secci6on A-VI/2, Parrafos 1-6 y Cuadro A-VI/2-1).

15. Suficiencia en Técnicas de Supervivencia Personal / Proficiency in Personal Survival Techniques. (Regla VI/1, Seccion A-VI/1y
Cuadro A-VI/1-1).

16. Uso Operacional de los Sistemas de Informacién y Visualizacién de Cartas Electrénicas (SIVCE) / Operational Use of Electronic
Chart Display and Information Systems (ECDIS). (Regla 1I/1, II/2 y I1/3, Secciéon A-11/1, A-1I/2 y A-11/3 y Cuadros A-II/1, A-11/2,
A-11/3).

OERC ACADEMY

Datos Generales / General Information: Agarwal Chambers VII, Oficina No. 205, terreno No. 44, Sector 19-C, Vashi, Navi

Mumbai 400 705, India

Tel: 0091 22 27844311 / 27844312 / 27844314 / 27844315
E-Mail: oercacademy@gmail.com

Website: www.oercedu.com

Tipo de Reconocimiento / Type of Resolucion No. / Resolution Valido Desde / Valid Hasta / To:

Recognition: No.: From:

Provisional / Provisional DGGM-CFM-060-2019 04-ENE-2019 11-JUN-2019

Cursos / Courses:

1.
2.

Alto Voltaje/ High Voltage. (Reglas ITI/1, I1I/2 y III/3, Secciones A-III/1, A-III/2 y A-111/3, Cuadros A-III/1y A-III/2).

Ascenso para Capitanes y Primeros Oficiales de Puente de buques de arqueo bruto igual o superior a 500 (Nivel de Gestién) /
Upgrading Course for Master and Chief Mate on Ships of 500 Gross Tonnage or more (Management Level). (Regla II/2, Seccién A-
II/2 y Cuadro A-II/2).

Ascenso para Jefes de Maquinas y Primeros Oficiales de Maquinas de buques cuya maquina propulsora principal tenga una potencia
igual o superior a 3000 kW (Nivel de Gestién) / Upgrading Course for Chief Engineer and Second Engineer Officer (First Engineer
Officer) on Ships of Propulsive Power more than 3000 kW (Management Level). (Regla I1I/2, Seccion A-11I/2 y Cuadro A-111/2).
Cuidados Médicos / Medical Care. (Regla VI/4, Seccidon A-VI/4, Parrafos 4-6 y Cuadro A-VI/ 4-2).

Curso de Cocinero del Buque de acuerdo al Convenio sobre el Trabajo Maritimo, 2006 y la Resolucion ADM No. 068-2013 / Ship's
Cook Course according to Maritime Labour Convention, 2006 and Resolution ADM No. 068-2013. (Regla 3.2, Norma A 3.2 y Pauta
B 3.2 del Convenio sobre el Trabajo Maritimo, 2006).

Curso de Formacion para Instructores / Training Course for Instructors. (Regla I/6 y Seccion A-1/6).

Equipo Radar, ARPA, Trabajo en Equipo en el Puente y Operaciones de Blisqueda y Salvamento. Nivel de Gestion / Radar, Arpa,
Bridge Teamwork and Search and Rescue. Management Level. (Regla II/2, Seccion A-II/2 y Cuadro A-1I/2).

Formacién Avanzada en Operaciones de Carga de Petroleros / Advanced Training For Oil Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-1,
Péarrafo 4.3, Seccién A-V/1-1, Parrafo 2 y Cuadro A-V/1-1-2).

Para cualquier consulta favor contactarnos / For any questions please contact us: training.department@amp.gob.pa
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9. Formacion Avanzada en Operaciones de Carga de Quimiqueros / Advanced Training for Chemical Tanker Cargo Operations. (Regla

10.
11.
12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.
22,

23.
24.
25.
26.

27.
28.

29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37
38.
39-

40.

41.

V/1-1, Parrafo 6.3, Secci6on A-V/1-1, Parrafo 3 y Cuadro A-V/1-1-3).

Formacion Avanzada en Operaciones de Carga en Buques Tanque para el Transporte de Gas Licuado / Advanced Training for
Liquefied Gas Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-2, Parrafo 4.3, Seccion A-V/1-2, Parrafo 2 y Cuadro A-V/1-2-2).

Formacion Bésica en Operaciones de Carga de Buques Tanque para el Transporte de Gas Licuado / Basic Training for Liquefied Gas
Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-2, Seccion A-V/1-2, Parrafo 1 y Cuadro A-V/1-2-1).

Formacion Bésica en Operaciones de la Carga de Petroleros y Quimiqueros / Basic Training for Oil and Chemical Tanker Cargo
Operations. (Regla V/1-1, Parrafo 2.2, Seccién A-V/1-1, Parrafo 1 y Cuadro A-V/1-1-1).

Formacion en Control de Multitudes en los Buques de Pasaje / Passenger Ship Crowd Management Training. (Regla V/2, Secciéon A-
V/2, Parrafo 3 y Cuadro A-V/2-1).

Formacion en Gestion de Emergencias y Comportamiento Humano en los Buques de Pasaje / Passenger Ship Crisis Management
and Human Behaviour Training. (Regla V/2, Secciéon A-V/2, Parrafo 4 y Cuadro A-V/2-2).

Formacion en Sensibilizaciéon sobre Proteccion para toda la Gente de Mar / Security Awareness Training for All Seafarers. (Regla
V1/6, Parrafos 1-3, Seccidon A-V1/6, Parrafo 4 y Cuadro A-VI/6-1 del Convenio STCW 1978, enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio
SOLAS 1974, enmendado y Codigo PBIP).

Formacion sobre Proteccién para la Gente de Mar que tenga Asignadas Tareas de Proteccion / Security Training for Seafarers with
Designated Security Duties. (Regla VI/6, Parrafos 4-6, Seccion A-V1/6, Parrafos 6-8 y Cuadro A-VI/6-2 del Convenio STCW, 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Cédigo PBIP).

Gestion de los Recursos de la Camara de Maquinas / Engine Room Resource Management. (Regla I11/1, Seccién A-I1I/1y Cuadro A-
I11/1).

Gestion de los Recursos del Puente / Bridge Resource Management. (Regla I1/1, Seccién A-11/1y Cuadro A-11/1)”.

La Navegacion por Radar, Punteo por Radar y Uso del APRA. Nivel Operacional / Radar Navigation, Radar Plotting and Use of
ARPA. Operational Level. (Regla II/1, Seccién A-11/1y Cuadro A-11/1).

Liderazgo y Trabajo en Equipo / Leadership and Teamwork. (Reglas II/1, III/1y III/6; Secciones A-II/1, A-I11/1y A-III/6; Cuadros
A-II/1, A-III/1y A-II1/6).

Lucha Contra Incendios Avanzado / Advanced Training in Fire Fighting. (Regla VI/3, Seccién A-VI/3 y Cuadro A-VI/3).

Marinero Primera de Maquinas / Able Seafarer - Engine (Regla III/5, Seccién A-III/5 y Cuadro A-III/5).

Marinero Primera de Puente / Able Seafarer - Deck (Regla II/5, Seccién A-II/45 y Cuadro A-11/5).

Marinero que Forme Parte de la Guardia de Navegacion / Ratings Forming Part of a Navigational Watch. (Regla II/4, Seccién A-11/4
y Cuadro A-II/4).

Marinero que Forme Parte de la Guardia en la CaAmara de Maquinas / Ratings Forming Part of an Engineering Watch. (Regla III/4,
Secci6n A-111/4 y Cuadro A-111/4).

Medidas que deban adoptarse para prevenir los actos de pirateria y robos a mano armada / Actions to be taken to prevent acts of
Piracy and Armed Robbery. (Capitulo XI-2 del SOLAS 1974 enmendado y Codigo PBIP y MSC.1/circ.1341).

Oficial de la Compaiiia en Proteccion Maritima / Company Security Officer. (Prescripciones 2.1.7y 11 de la Parte A del Cédigo PBIP).
Oficial de Proteccién del Buque / Ship Security Officer. (Regla VI/5, Secciéon A-VI/5 y Cuadro A-VI/5 del Convenio STCW 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Prescripciones 2.1.6 y 12 de la Parte A del Cddigo PBIP).

Oficial de Proteccion para las Instalaciones Portuarias / Port Facility Security Officer. (Prescripciones 2.1.8 y 17 de la Parte A del
Cbdigo PBIP).

Operador General de Sistema Mundial de Socorro y Seguridad Maritima (SMSSM) / General Operator's Certificate for Global
Maritime Distress and Safety System (GMDSS). (Regla IV/2, Seccién A-IV/2 y Cuadro A-IV/2).

Prevencion y Lucha Contra Incendios / Fire Prevention and Fire Fighting. (Regla VI/1, Seccién A-VI/1y Cuadro A-VI/1-2).

Primeros Auxilios Basicos / Elementary First Aid. (Regla VI/1, Secci6on A-VI/1y Cuadro A-VI/1-3).

Primeros Auxilios Sanitarios / Medical First Aid. (Regla VI/4, Seccién A-1/4, Parrafos 1-3 y Cuadro A-VI/4-1).

Seguridad Personal y Responsabilidades Sociales / Personal Safety and Social Responsibilities. (Regla VI/1, Seccién A-VI/1y Cuadro
A-V1/1-4).

Sensibilizaciéon con respecto al Medio Marino / Marine Environmental Awareness. (Reglas II/1, I1I/1 y III/6; Secciones A-II/1, A-
I1I/1y A-II1/6; Cuadros A-I1/1, A-ITI/1, y A-III/6).

Simulador de la CAmara de Maquinas / Engine Room Simulator. (Regla III/1, VIII/2; Seccién A-I11/1, A-VIII/2 y B-VIII/2 y Cuadro
A-TIT/1).

Simulador de Maniobra y Trabajo de Equipo en el Puente / Ship Simulator and Bridge Teamwork. (Regla VIII/2, Seccién A-VIII/2y
Seccién B-VIII/2).

Suficiencia en el Manejo de Botes de Rescate Répidos / Proficiency in Fast Rescue Boats. (Regla VI/2, Seccién A-VI/2, Parrafos 7-12
y Cuadro A-VI/2-2).

Suficiencia en el Manejo de Embarcaciones de Supervivencia y Botes de Rescate que no sean Botes de Rescate Rapidos / Proficiency
in Survival Craft and Rescue Boats other than Fast Rescue Boats. (Regla VI/2, Seccién A-VI/2, Parrafos 1-6 y Cuadro A-VI/2-1).
Suficiencia en Técnicas de Supervivencia Personal / Proficiency in Personal Survival Techniques. (Regla VI/1, Secciéon A-VI/1y
Cuadro A-VI/1-1).

Uso Operacional de los Sistemas de Informacién y Visualizacién de Cartas Electronicas (SIVCE) / Operational Use of Electronic
Chart Display and Information Systems (ECDIS). (Regla 1I/1, II/2 y 11/3, Seccion A-11/1, A-1I/2 y A-11/3 y Cuadros A-II/1, A-11/2,
A-II/3).

PACIFIC SEAFARERS TRAINING CENTER LLC

Datos Generales / General Information: Al Rawadh, Block No. 4, Plot No.14, King Faisal Street, Umm, Al Quwain, Emiratos

Arabes Unidos.
Tel: 0509924441

Tipo de Reconocimiento / Type of Resolucién No. / Resolution Valido Desde / Valid Hasta / To:
Recognition: No.: From:
Provisional / Provisional DGGM-CFM-036-2018 14-AGO-2018 14-FEB-2019

Para cualquier consulta favor contactarnos / For any questions please contact us: training.department@amp.gob.pa

10



¥ .»‘

|
/]
é Autoridad Maritima de Panama / Panama Maritime Authority
AUTORIDAD MARITINA DE Direccidon General de la Gente de Mar / General Directorate of Seafarers
PANAMA

Cursos / Courses:

1.
2.

3.

10.

11.

12.
13.

14.

15.
16.

17.
18.
19.
20.

21.
22,

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Alto Voltaje/ High Voltage. (Reglas III/1, I1I/2 y III/3, Secciones A-III/1, A-III/2 y A-111/3, Cuadros A-III/1, A-III/2 y A-111/3).
Cuidados Médicos / Medical Care. (Regla VI/4, Seccién A-VI/4, Parrafos 4-6 y Cuadro A-VI/ 4-2).

Curso de Cocinero del Buque de acuerdo al Convenio sobre el Trabajo Maritimo, 2006 y la Resolucion ADM No. 068-2013 / Ship's
Cook Course according to Maritime Labour Convention, 2006 and Resolution ADM No. 068-2013. (Regla 3.2, Norma A 3.2 y Pauta
B 3.2 del Convenio sobre el Trabajo Maritimo, 2006).

Equipo Radar, APRA, Trabajo en Equipo en el Puente y Operaciones de Blisqueda y Salvamento. Nivel de Gestiéon / Radar, Arpa,
Bridge Teamwork and Search and Rescue. Management Level. (Regla II/2, Seccién A-II/2 y Cuadro A-11/2).

Formacion Avanzada en Operaciones de Carga de Petroleros / Advanced Training For Oil Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-1,
Parrafo 4.3, Seccion A-V/1-1, Parrafo 2 y Cuadro A-V/1-1-2).

Formacion Avanzada en Operaciones de Carga de Quimiqueros / Advanced Training for Chemical Tanker Cargo Operations. (Regla
V/1-1, Parrafo 6.3, Secci6on A-V/1-1, Parrafo 3 y Cuadro A-V/1-1-3).

Formacion Avanzada en Operaciones de Carga en Buques Tanque para el Transporte de Gas Licuado / Advanced Training for
Liquefied Gas Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-2, Parrafo 4.3, Seccion A-V/1-2, Parrafo 2 y Cuadro A-V/1-2-2).

Formacion Bésica en Operaciones de Carga de Buques Tanque para el Transporte de Gas Licuado / Basic Training for Liquefied Gas
Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-2, Seccion A-V/1-2, Parrafo 1 y Cuadro A-V/1-2-1).

Formacién Bésica en Operaciones de la Carga de Petroleros y Quimiqueros / Basic Training for Oil and Chemical Tanker Cargo
Operations. (Regla V/1-1, Parrafo 2.2, Secciéon A-V/1-1, Parrafo 1 y Cuadro A-V/1-1-1).

Formacion sobre Proteccién para la Gente de Mar que tenga Asignadas Tareas de Proteccion / Security Training for Seafarers with
Designated Security Duties. (Regla VI/6, Parrafos 4-6, Secciéon A-V1/6, Parrafos 6-8 y Cuadro A-VI/6-2 del Convenio STCW, 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Codigo PBIP).

Gestion de los Recursos de la Camara de Maquinas / Engine Room Resource Management. (Regla III/1, Seccion A-I1I/1y Cuadro A-
I11/1).

Gestion de los Recursos del Puente / Bridge Resource Management. (Regla I1/1, Secci6on A-11/1y Cuadro A-11/1).

La Navegacion por Radar, Punteo por Radar y Uso del APRA. Nivel Operacional / Radar Navigation, Radar Plotting and Use of
ARPA. Operational Level. (Regla II/1, Secciéon A-11/1y Cuadro A-11/1).

Liderazgo y Trabajo en Equipo / Leadership and Teamwork. (Reglas II/1, III/1y III/6; Secciones A-II/1, A-I11/1y A-III/6; Cuadros
A-II/1, A-III/1y A-II1/6).

Lucha Contra Incendios Avanzado / Advanced Training in Fire Fighting. (Regla VI/3, Seccién A-VI/3 y Cuadro A-VI/3).

Marinero que Forme Parte de la Guardia de Navegacion / Ratings Forming Part of a Navigational Watch. (Regla II/4, Seccién A-11/4
y Cuadro A-II/4).

Marinero que Forme Parte de la Guardia en la CaAmara de Maquinas / Ratings Forming Part of an Engineering Watch. (Regla I11/4,
Secci6n A-111/4 y Cuadro A-111/4).

Oficial de Proteccion del Buque / Ship Security Officer. (Regla VI/5, Secciéon A-VI/5 y Cuadro A-VI/5 del Convenio STCW 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Prescripciones 2.1.6 y 12 de la Parte A del Codigo PBIP).
Operador General de Sistema Mundial de Socorro y Seguridad Maritima (SMSSM) / General Operator's Certificate for Global
Maritime Distress and Safety System (GMDSS). (Regla IV/2, Seccién A-IV/2 y Cuadro A-IV/2).

Prevencion y Lucha Contra Incendios / Fire Prevention and Fire Fighting. (Regla VI/1, Secci6én A-VI/1y Cuadro A-VI/1-2).

Primeros Auxilios Basicos / Elementary First Aid. (Regla VI/1, Secciéon A-VI/1y Cuadro A-VI/1-3).

Primeros Auxilios Sanitarios / Medical First Aid. (Regla V1/4, Secciéon A-1/4, Parrafos 1-3 y Cuadro A-VI/4-1).

Seguridad Personal y Responsabilidades Sociales / Personal Safety and Social Responsibilities. (Regla VI/1, Secciéon A-VI/1y Cuadro
A-V1/1-4).

Sensibilizacion con respecto al medio Marino /Marine Environmental Awareness (Reglas I1/1, III/1y II1/6; Secciones A-11/1, A-III/1
y A-III/6; Cuadros A-11/1, A-111/1y A-111/6).

Simulador de la CAmara de Maquinas / Engine Room Simulator. (Regla III/1, VIII/2; Seccién A-II1/1, A-VIII/2 y B-VIII/2 y Cuadro
A-TIT/1).

Simulador de Maniobra y Trabajo de Equipo en el Puente / Ship Simulator and Bridge Teamwork. (Regla VIII/2, Seccién A-VIII/2y
Seccion B-VIII/2).

Suficiencia en el Manejo de Botes de Rescate Rapido / Proficiency in Fast Rescue Boat (Regla VI/2, Seccién A-VI/2, Parrafo 7-12 y
Cuadro A-VI/2-2).

Suficiencia en el Manejo de Embarcaciones de Supervivencia y Botes de Rescate que no sean Botes de Rescate Répidos / Proficiency
in Survival Craft and Rescue Boats other than Fast Rescue Boats. (Regla VI/2, Seccién A-VI/2, Parrafos 1-6 y Cuadro A-VI/2-1).
Suficiencia en Técnicas de Supervivencia Personal / Proficiency in Personal Survival Techniques. (Regla VI/1, Seccién A-VI/1y
Cuadro A-VI/1-1).

Uso Operacional de los Sistemas de Informacién y Visualizaciéon de Cartas Electronicas (SIVCE) / Operational Use of Electrdénica
Chart Display and Information Systems (ECDIS). (Regla 1I/1, II/2 y 11/3, Seccién A-11/1, A-1I/2 y A-11/3 y Cuadros A-II/1, A-11/2,
A-II/3).

QUANZHOU NORMAL UNIVERSITY ZHONGQUAN INTERNATIONAL SEAFARERS TRAINING CENTER

Datos Generales / General Information: Rm.501, Edificio 52, Calle No. 388 HouLongZhenLong Ting, Distrito de QuanGang,

Provincia de Fujian, Repiblica Popular de China
E-Mail: cos@fzcos.com

Tipo de Reconocimiento / Type of Resolucion No. / Resolution Valido Desde / Valid Hasta / To:
Recognition: No.: From:
Permanente / Permanent DGGM-CFM-042-2017 10-OCT-2017 10-OCT-2020

Cursos / Courses:

1.

Control de Multitudes, Formacion en Seguridad para el Personal que Proporcione Servicio Directo a los Pasajeros en los Espacios
Destinados a éstos / Crowd Management, Passenger Safety and Safety Training for Personnel Providing Direct Services to
Passengers in Passengers Spaces. (Regla V/2, Seccion A-V/2, Parrafos 1-2).

Para cualquier consulta favor contactarnos / For any questions please contact us: training.department@amp.gob.pa
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2. Cuidados Médicos / Medical Care. (Regla VI/4, Seccion A-VI/4, Parrafos 4-6 y Cuadro A-VI/ 4-2).

3. Formacién Avanzada en Operaciones de Carga de Petroleros / Advanced Training For Oil Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-1,
Parrafo 4.3, Seccion A-V/1-1, Parrafo 2 y Cuadro A-V/1-1-2).

4. Formacién Avanzada en Operaciones de Carga de Quimiqueros / Advanced Training for Chemical Tanker Cargo Operations. (Regla
V/1-1, Parrafo 6.3, Secciéon A-V/1-1, Parrafo 3 y Cuadro A-V/1-1-3).

5. Formacion Bésica en Operaciones de la Carga de Petroleros y Quimiqueros / Basic Training for Oil and Chemical Tanker Cargo
Operations. (Regla V/1-1, Parrafo 2.2, Seccién A-V/1-1, Parrafo 1 y Cuadro A-V/1-1-1).

6. Formacion en Sensibilizaciéon sobre Protecciéon para toda la Gente de Mar / Security Awareness Training for All Seafarers. (Regla
V1/6, Parrafos 1-3, Seccidon A-V1/6, Parrafo 4 y Cuadro A-VI/6-1 del Convenio STCW 1978, enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio
SOLAS 1974, enmendado y Cédigo PBIP).

7. Formacion sobre Proteccién para la Gente de Mar que tenga Asignadas Tareas de Proteccion / Security Training for Seafarers with
Designated Security Duties. (Regla VI/6, Parrafos 4-6, Seccion A-V1/6, Parrafos 6-8 y Cuadro A-VI/6-2 del Convenio STCW, 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Cédigo PBIP).

8. Gestion de los Recursos de la Camara de Maquinas / Engine Room Resource Management. (Regla ITI/1, Secciéon A-III/1y Cuadro A-
II1/1).

9. Gestion de los Recursos del Puente / Bridge Resource Management. (Regla II/1, Seccion A-II/1y Cuadro A-II/1).

10. Lucha Contra Incendios Avanzado / Advanced Training in Fire Fighting. (Regla VI/3, Seccién A-VI/3 y Cuadro A-VI/3).

11. Marinero Electrotécnico / Electro-Technical Rating. (Regla I11/7, Seccion A-II1/7 y Cuadro A-II1/7).

12. Marinero Primera de Maquinas / Able Seafarer- Engine. (Regla I11/5, Seccion A-I1I/5 y Cuadro A-III/5).

13. Marinero Primera de Puente / Able Seafarer - Deck (regla II/5, Secciéon A-11/45 y Cuadro A-II/5)

14. Marinero que Forme Parte de la Guardia de Navegacion / Ratings Forming Part of a Navigational Watch. (Regla I1/4, Secciéon A-II/4
y Cuadro A-II/4).

15. Marinero que Forme Parte de la Guardia en la CAmara de Maquinas / Ratings Forming Part of an Engineering Watch. (Regla III/4,
Secci6n A-111/4 y Cuadro A-111/4).

16. Oficial de Proteccion del Buque / Ship Security Officer. (Regla VI/5, Seccién A-VI/5 y Cuadro A-VI/5 del Convenio STCW 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Prescripciones 2.1.6 y 12 de la Parte A del Cédigo PBIP).

17. Operador General de Sistema Mundial de Socorro y Seguridad Maritima (SMSSM) / General Operator's Certificate for Global
Maritime Distress and Safety System (GMDSS). (Regla IV/2, Secciéon A-IV/2 y Cuadro A-IV/2).

18. Prevencion y Lucha Contra Incendios / Fire Prevention and Fire Fighting. (Regla VI/1, Secci6on A-VI/1y Cuadro A-VI/1-2).

19. Primeros Auxilios Basicos / Elementary First Aid. (Regla VI/1, Seccién A-VI/1y Cuadro A-VI/1-3).

20. Primeros Auxilios Sanitarios / Medical First Aid. (Regla VI/4, Seccién A-1/4, Parrafos 1-3 y Cuadro A-VI/4-1).

21. Seguridad Personal y Responsabilidades Sociales / Personal Safety and Social Responsibilities. (Regla VI/1, Seccién A-VI/1y Cuadro
A-V1/1-4).

22. Suficiencia en el Manejo de Embarcaciones de Supervivencia y Botes de Rescate que no sean Botes de Rescate Rapidos / Proficiency
in Survival Craft and Rescue Boats other than Fast Rescue Boats. (Regla VI/2, Secciéon A-VI/2, Parrafos 1-6 y Cuadro A-VI/2-1).

23. Suficiencia en la Formacién sobre Gestion de Emergencias y Comportamiento Humano Incluidas la Seguridad de los Pasajeros, la
Carga y la Integridad del Casco / Proficiency in Crisis Management and Human Behaviour Training Incluiding Passenger Safety,
Cargo Safety and Hull Integrity Training. (Regla V/2, Seccién A-V/2, Parrafos 3-4 y Cuadro A-V/2).

24. Suficiencia en Técnicas de Supervivencia Personal / Proficiency in Personal Survival Techniques. (Regla VI/1, Seccion A-VI/1y
Cuadro A-VI/1-1).

25. Uso Operacional de los Sistemas de Informacién y Visualizacién de Cartas Electrénicas (SIVCE) / Operational Use of Electronic

Chart Display and Information Systems (ECDIS). (Regla I1/1, I1/2 y I11/3, Seccién A-11/1, A-II/2 y A-II/3 y Cuadros A-11/1, A-I1/2, A-
11/3).

SEVEN SEAS NAVIGATION (INDIA) PVT, LTD., SEAFARERS TRAINING CENTER

Datos Generales / General Information: N.R. House, First Floor, Plot No. 90/91, Govandi (West), 400 043, Mumbai, India

Phone 022-25506366 Fax: 022-25566366
E-Mail: info@sevenseasnavigationstc.org
Web: www.sevenseasnavigationstc.org

Tipo de Reconocimiento / Type of Resolucion No. / Resolution Valido Desde / Valid Hasta / To:
Recognition: No.: From:
Provisional / Provisional DGGM-CFM-054-2019 14-DIC-2018 14-JUN-2019

Cursos / Courses:

1.

P ®

Instalacion de Alto Voltaje/ High Voltage Installation. (Reglas 111/1, III/2 y III/3, Secciones A-I11/1, A-III/2 y A-11I/3, Cuadros A-
II1/1y A-III/2).

Formacién Bésica en Operaciones de Carga de Buques Tanque para el Transporte de Gas Licuado / Basic Training for Liquefied Gas
Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-2, Seccién A-V/1-2, Parrafo 1y Cuadro A-V/1-2-1).

Marinero de Primera de Puente / Able Seafarer - Deck. (Regla II/5, Seccién, A-II/5y Cuadro A-II/5).

Marinero de Primera de Maquinas / Able Seafarer - Engine. Regla I1I/5, Seccién A-II1/5 y Cuadro A-111/5).

Ascenso para Capitanes y Primeros Oficiales de Puente de buques de arqueo bruto igual o superior a 500 (Nivel de Gestion) /
Upgrading Course for Master and Chief Mate on Ships of 500 Gross Tonnage or more (Management Level). (Regla II/2, Seccion A-
II/2 y Cuadro A-II/2).

Ascenso para Jefes de Maquinas y Primeros Oficiales de Maquinas de buques cuya maquina propulsora principal tenga una potencia
igual o superior a 3000 kW (Nivel de Gestién) / Upgrading Course for Chief Engineer and Second Engineer Officer (First Engineer
Officer) on Ships of Propulsive Power more than 3000 kW (Management Level). (Regla I1I/2, Seccién A-11I/2 y Cuadro A-111/2).

Para cualquier consulta favor contactarnos / For any questions please contact us: training.department@amp.gob.pa
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Tipo de Reconocimiento / Type of Resolucién No. / Resolution Valido Desde / Valid Hasta / To:
Recognition: No.: From:
Permanente / Permanent DGGM-CFM-026-2016 20-MAY-2016 4-FEB-2019

Cursos / Courses:

1. Gestion de los Recursos de la Cdmara de Maquinas / Engine Room Resource Management. (Regla III/1, Seccién A-III/1 y Cuadro
A-III/1).

2. Gestion de los Recursos del Puente / Bridge Resource Management. (Regla II/1, Seccion A-II/1y Cuadro A-II/1).

3. Liderazgo y Trabajo en Equipo / Leadership and Teamwork. (Reglas II/1, I1I/1y III/6; Secciones A-II/1, A-III/1y A-III/6; Cuadros
A-II/1, A-ITI/1y A-II1/6).

4. Sensibilizacién con respecto al Medio Marino / Marine Environmental Awareness. (Reglas II/1, I1I/1 y III/6; Secciones A-11/1, A-
III/1y A-III/6; Cuadros A-1I/1, A-111/1, y A-II1/6).

Tipo de Reconocimiento / Type of Resolucion No. / Resolution Valido Desde / Valid Hasta / To:

Recognition: No.: From:

Permanente / Permanent DGGM-CFM-008-2016 4-FEB-2016 4-FEB-2019

Cursos / Courses:

1.
2.

3.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

22,

23.

24.

25.

Capitan de Yates de Placer / Pleasure Yacht Captain. (N/A).

Cuidados Médicos / Medical Care. (Regla VI/4, Seccidon A-VI/4, Parrafos 4-6 y Cuadro A-VI/ 4-2).

Curso de Cocinero del Buque de acuerdo al Convenio sobre el Trabajo Maritimo, 2006 y la Resolucién ADM N° 068-2013 / Ship”s
Cook Course according to Maritime Labour Convention, 2006 and Resolution ADM N° 068-2013. (Regla 3.2, Norma A3.2 y Pauta
B3.2 del Convenio sobre el Trabajo Maritimo, 2006).

Equipo Radar, APRA, Trabajo en Equipo en el Puente y Operaciones de Bisqueda y Salvamento. Nivel de Gesti6én / Radar, Arpa,
Bridge Teamwork and Search and Rescue. Management Level. (Regla I11/2, Secciéon A-II/2 y Cuadro A-II/2).

Formacién Avanzada en Operaciones de Carga de Petroleros / Advanced Training For Oil Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-1,
Parrafo 4.3, Seccién A-V/1-1, Parrafo 2 y Cuadro A-V/1-1-2)

Formacion Avanzada en Operaciones de Carga de Quimiqueros / Advanced Training for Chemical Tanker Cargo Operations. (Regla
V/1-1, Parrafo 6.3, Seccion A-V/1-1, Parrafo 3 y Cuadro A-V/1-1-3).

Formacion Avanzada en Operaciones de Carga en Buques Tanque para el Transporte de Gas Licuado / Advanced Training for
Liquefied Gas Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-2, Parrafo 4.3, Seccion A-V/1-2, Parrafo 2 y Cuadro A-V/1-2-2).

Formacion Bésica en Operaciones de la Carga de Petroleros y Quimiqueros / Basic Training for Oil and Chemical Tanker Cargo
Operations. (Regla V/1-1, Parrafo2.2, Seccion A-V/1-1, Parrafo 1y Cuadro A-V/1-1-1).

Formacion sobre Proteccion para la Gente de Mar que tenga Asignadas Tareas de Proteccidon / Security Training for Seafarers with
Designated Security Duties. (Regla V1/6, Parrafos 4-6, Seccién A-V1/6, Parrafos 6-8 y Cuadro A-VI/6-2 del Convenio STCW, 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Cédigo PBIP).

La Navegacion por Radar, Punteo por Radar y Uso del APRA. Nivel Operacional / Radar Navigation, Radar Plotting and Use of
ARPA. Operational Level. (Regla II/1, Seccién A-11/1y Cuadro A-11/1).

Lucha Contra Incendios Avanzado / Advanced Training in Fire Fighting. (Regla VI/3, Seccién A-VI/3 y Cuadro A-VI/3).

Marinero que Forme Parte de la Guardia de Navegaci6n / Ratings Forming Part of a Navigational Watch. (Regla 11/4, Seccién A-
1I/4 y Cuadro A-11/4).

Marinero que Forme Parte de la Guardia en la CAmara de Maquinas / Ratings Forming Part of an Engineering Watch. (Regla
111/4, Seccién A-IIT1/4 y Cuadro A-III/4).

Oficial de Protecci6on del Buque / Ship Security Officer. (Regla VI/5, Seccion A-VI/5 y Cuadro A-VI/5 del Convenio STCW 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Prescripciones 2.16 y 12 de la Parte A del Coédigo PBIP).
Operador General de Sistema Mundial de Socorro y Seguridad Maritima (SMSSM) / General Operator's Certificate for Global
Maritime Distress and Safety System (GMDSS). (Regla IV/2, Secciéon A-IV/2 y Cuadro A-1V/2).

Prevencion y Lucha Contra incendios / Fire Prevention and Fire Fighting. (Regla VI/1, Seccién A-VI/1y Cuadro A-VI/1-2).

Primeros Auxilios Basicos / Elementary First Aid. (Regla VI/1, Secciéon A-VI/1y Cuadro A-VI/1-3).

Primeros Auxilios Sanitarios / Medical First Aid. (Regla V1/4, Secciéon A-V1/4, Parrafos 1-3 y Cuadro A-VI/ 4-1).

Seguridad Personal y Responsabilidades Sociales / Personal Safety and Social Responsibilities. (Regla VI/1, Seccién A-VI/1y Cuadro
A-VI/1-4).

Simulador de la CAmara de Maquinas / Engine Room Simulator. (Regla III/1, Secciéon A-I11/1, Cuadro A-III/1; Seccién A-VIII/2,
Secci6n B-VIII/2).

Simulador de Maniobra y Trabajo de Equipo en el Puente / Ship Simulator and Bridge Teamwork. (Regla VIII/2, Seccién A-VIII/2y
Secci6n B-VIII/2).

Suficiencia en el Manejo de Botes de Rescate Rapidos / Proficiency in Fast Rescue Boats. (Regla VI/2, Seccion A-VI1/2, Parrafos 7-
12 y Cuadro A-VI/2-2).

Suficiencia en el Manejo de Embarcaciones de Supervivencia y Botes de Rescate que no sean Botes de Rescate Rapidos /
Proficiency in Survival Craft and Rescue Boats other than Fast Rescue Boats. (Regla VI/2, Seccién A-VI/2, Parrafos 1-6 y Cuadro A-
VI/2-1).

Suficiencia en Técnicas de Supervivencia Personal / Proficiency in Personal Survival Techniques. (Regla VI/1, Seccion A-VI/1y
Cuadro A-VI/1-1).

Uso Operacional de los Sistemas de Informacion y Visualizacion de Cartas Electronicas (SIVCE) / Operational Use of Electronic
Chart Display and Information Systems (ECDIS). (Regla IT/1, II/2 y II/3; Seccién A-II/1, A-II/2 y A-II/3 y Cuadros A-II/1, A-11/2,
A-11/3).

Para cualquier consulta favor contactarnos / For any questions please contact us: training.department@amp.gob.pa
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YAK MARITIME ACADEMY PRIVATE LIMITED SUCURSAL DE MARINE TRAINING AND CERTIFICATION CENTRE,
INC.
Datos Generales / General Information: 408, Gauri complex, sector-11, cbd Belapur, Navi Mumbai-400614, India.

Phone: 022-27580602 / 55902288

E-Mail: yak2002@hotmail.com
Tipo de Reconocimiento / Type of Resolucién No. / Resolution Valido Desde / Valid Hasta / To:
Recognition: No.: From:
Provisional / Provisional DGGM-CFM-052-2018 14-DIC-2018 14-JUN-2019

Cursos / Courses:

1.

»

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.

22,

23.

24.

25.
26.

27.
28.
20.

30.
31.

32.

Ascenso para Capitanes y Primeros Oficiales de Puente de buques de arqueo bruto igual o superior a 500 (Nivel de Gesti6n) /
Upgrading Course for Master and Chief Mate on Ships of 500 Gross Tonnage or more (Management Level). (Regla II/2, Seccion A-
II/2 y Cuadro A-1I/2).

Ascenso para Jefes de Miquinas y Primeros Oficiales de Miquinas de buques cuya maquina propulsora principal tenga una
potencia igual o superior a 3000 kW (Nivel de Gestion) / Upgrading Course for Chief Engineer and Second Engineer Officer (First
Engineer Officer) on Ships of Propulsive Power more than 3000 kW (Management Level). (Regla III/2, Seccién A-I1I/2 y Cuadro
A-IIT/2).

Capitan de Yates de Placer / Pleasure Yatch Captain (N/A).

Cuidados Médicos / Medical Care. (Regla VI/4, Seccidon A-VI/4, Parrafos 4-6 y Cuadro A-VI/ 4-2).

Curso de Cocinero del Buque de acuerdo al Convenio sobre el Trabajo Maritimo, 2006 y la Resolucién ADM No. 068-2013 / Ship's
Cook Course according to Maritime Labour Convention, 2006 and Resolution ADM No. 068-2013. (Regla 3.2, Norma A 3.2 y Pauta
B 3.2 del Convenio sobre el Trabajo Maritimo, 2006).

Curso de Formacion para Instructores / Training Course for Instructors. (Regla I/6 y Seccion A-1/6).

Equipo Radar, APRA, Trabajo en Equipo en el Puente y Operaciones de Bisqueda y Salvamento. Nivel de Gestién / Radar, Arpa,
Bridge Teamwork and Search and Rescue. Management Level. (Regla I11/2, Secciéon A-II/2 y Cuadro A-II/2).

Formacién Avanzada en Operaciones de Carga de Petroleros / Advanced Training For Oil Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-1,
Parrafo 4.3, Seccién A-V/1-1, Parrafo 2 y Cuadro A-V/1-1-2).

Formacion Avanzada en Operaciones de Carga de Quimiqueros / Advanced Training for Chemical Tanker Cargo Operations. (Regla
V/1-1, Parrafo 6.3, Seccion A-V/1-1, Parrafo 3 y Cuadro A-V/1-1-3).

Formacion Avanzada en Operaciones de Carga en Buques Tanque para el Transporte de Gas Licuado / Advanced Training for
Liquefied Gas Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-2, Parrafo 4.3, Seccion A-V/1-2, Parrafo 2 y Cuadro A-V/1-2-2).

Formacion Bésica en Operaciones de Carga de Buques Tanque para el Transporte de Gas Licuado / Basic Training for Liquefied
Gas Tanker Cargo Operations. (Regla V/1-2, Seccidén A-V/1-2, Parrafo 1y Cuadro A-V/1-2-1).

Formacién Bésica en Operaciones de la Carga de Petroleros y Quimiqueros / Basic Training for Oil and Chemical Tanker Cargo
Operations. (Regla V/1-1, Parrafo 2.2, Secci6én A-V/1-1, Parrafo 1 y Cuadro A-V/1-1-1).

Formacién en Control de Multitudes en los Buques de Pasaje / Passenger Ship Crowd Management Training. (Regla V/2, Seccién
A-V/2, Parrafo 3 y Cuadro A-V/2-1).

Formacion en Gestion de Emergencias y Comportamiento Humano en los Buques de Pasaje / Crisis Management and Human
Behaviour Training. (Regla V/2, Secciéon A-V/2, Parrafo 4 y Cuadro A-V/2-2);

Formacién en seguridad para el personal que presta directamente servicio a los pasajeros en espacios destinados a éstos / Safety
Training for Personnel Providing Direct Services to Passenger Spaces. (Regla V/2, Secci6én A-V/2, Parrafo 2).

Formacion en Sensibilizacién sobre Proteccién para toda la Gente de Mar / Security Awareness Training for All Seafarers. (Regla
V1/6, Parrafos 1-3, Secciéon A-VI/6, Parrafo 4 y Cuadro A-VI/6-1 del Convenio STCW 1978, enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio
SOLAS 1974, enmendado y Codigo PBIP).

Formacion sobre la Seguridad de los Pasajeros y de la Carga y sobre la Integridad del Casco / Passenger Safety, Cargo Safety and
Hull Integrity Training. (Regla V/2, Seccién A-V/2, Parrafo 5).

Formacion sobre Proteccion para la Gente de Mar que tenga Asignadas Tareas de Proteccion / Security Training for Seafarers with
Designated Security Duties. (Regla V1I/6, Parrafos 4-6, Seccion A-VI/6, Parrafos 6-8 y Cuadro A-VI/6-2 del Convenio STCW, 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Codigo PBIP).

Gestion de los Recursos de la Camara de Maquinas / Engine Room Resource Management. (Regla I1I/1, Secciéon A-111/1 y Cuadro
A-TII/1).

Gestion de los Recursos del Puente / Bridge Resource Management. (Regla I1/1, Seccién A-11/1y Cuadro A-11/1).

Instalaciones de Alto Voltaje/ High Voltage Installations. (Reglas III/1, III/2 y III/3, Secciones A-11I/1, A-III/2 y A-11I/3, Cuadros
A-TIT/1y A-TI1/2).

La Navegacion por Radar, Punteo por Radar y Uso del APRA. Nivel Operacional / Radar Navigation, Radar Plotting and Use of
ARPA. Operational Level. (Regla II/1, Secciéon A-II/1y Cuadro A-II/1).

Liderazgo y Trabajo en Equipo / Leadership and Teamwork. (Reglas II/1, II1I/1y I1I/6; Secciones A-II/1, A-II1/1y A-III/6; Cuadros
A-TI/1, A-ITT/1 y A-TI1/6).

Lucha Contra Incendios Avanzado / Advanced Training in Fire Fighting. (Regla VI/3, Seccién A-VI/3 y Cuadro A-VI1/3).

Marinero Electrotécnico / Electro-Technical Rating. (Regla ITI/7, Seccién A-III/7 y Cuadro A-I11/7).

Marinero Primera de Maquinas / Able Seafarer - Engine (Regla I1I/5, Seccion A-I11/5 y Cuadro A-111/5).

Marinero Primera de Puente / Able Seafarer - Deck (Regla I1/5, Seccién A-II/45 y Cuadro A-11/5).

Marinero que Forme Parte de la Guardia de Navegacion / Ratings Forming Part of a Navigational Watch. (Regla II/4, Seccion A-
11/4 y Cuadro A-11/4).

Marinero que Forme Parte de la Guardia en la CAmara de Maquinas / Ratings Forming Part of an Engineering Watch. (Regla III/4,
Secci6n A-111/4 y Cuadro A-111/4).

Marino Ordinario / Ordinary Seaman. (N/A).

Oficial de la Compaiiia en Proteccion Maritima / Company Security Officer. (Prescripciones 2.1.7 y 11 de la Parte A del Codigo
PBIP).

Oficial de Protecciéon del Buque / Ship Security Officer. (Regla VI/5, Secciéon A-VI/5 y Cuadro A-VI/5 del Convenio STCW 1978,
enmendado; Capitulo XI-2 del Convenio SOLAS 1974, enmendado y Prescripciones 2.1.6 y 12 de la Parte A del Codigo PBIP).

Para cualquier consulta favor contactarnos / For any questions please contact us: training.department@amp.gob.pa
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33. Oficial de Protecciéon para las Instalaciones Portuarias / Port Facility Security Officer. (Prescripciones 2.1.8 y 17 de la Parte A del

34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.

43.

44.

45.

Cobdigo PBIP).

Operador General de Sistema Mundial de Socorro y Seguridad Maritima (SMSSM) / General Operator's Certificate for Global
Maritime Distress and Safety System (GMDSS). (Regla IV/2, Secciéon A-IV/2 y Cuadro A-IV/2).

Prevencion y Lucha Contra Incendios / Fire Prevention and Fire Fighting. (Regla VI/1, Secci6én A-VI/1y Cuadro A-VI/1-2).
Primeros Auxilios Basicos / Elementary First Aid. (Regla VI/1, Secciéon A-VI/1y Cuadro A-VI/1-3).

Primeros Auxilios Sanitarios / Medical First Aid. (Regla VI/4, Seccién A-1/4, Parrafos 1-3 y Cuadro A-VI/4-1).

Seguridad Personal y Responsabilidades Sociales / Personal Safety and Social Responsibilities. (Regla VI/1, Seccién A-VI/1y
Cuadro A-VI/1-4).

Sensibilizacion con Respecto al Medio Marino /Marine Environmental Awareness (Reglas II/1, IT1I/1 y III/6; Secciones A-II/1, A-
III/1y A-III/6; Cuadros A-1I/1, A-111/1y A-111/6)

Simulador de la CAmara de Maquinas / Engine Room Simulator. (Regla I111/1, VIII/2; Seccién A-111/1, A-VIII/2 y B-VIII/2 y Cuadro
A-III/1).

Simulador de Maniobra y Trabajo de Equipo en el Puente / Ship Simulator and Bridge Teamwork. (Regla VIII/2, Seccién A-VIII/2
y Seccion B-VIII/2).

Suficiencia en el Manejo de Botes de Rescate Rapidos / Proficiency in Fast Rescue Boats. (Regla VI/2, Seccion A-VI/2, Parrafos 7-
12 y Cuadro A-VI/2-2).

Suficiencia en el Manejo de Embarcaciones de Supervivencia y Botes de Rescate que no sean Botes de Rescate Rapidos /
Proficiency in Survival Craft and Rescue Boats other than Fast Rescue Boats. (Regla VI/2, Seccion A-VI/2, Parrafos 1-6 y Cuadro A-
VI/2-1).

Suficiencia en Técnicas de Supervivencia Personal / Proficiency in Personal Survival Techniques. (Regla VI/1, Seccién A-VI/1y
Cuadro A-VI/1-1).

Uso Operacional de los Sistemas de Informacion y Visualizacion de Cartas Electronicas (SIVCE) / Operational Use of Electronic
Chart Display and Information Systems (ECDIS). (Regla II/1, II/2 y 11/3, Secci6n A-II/1, A-II/2 y A-I1/3 y Cuadros A-II/1, A-11/2,
A-11/3).

Para cualquier consulta favor contactarnos / For any questions please contact us: training.department@amp.gob.pa
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